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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 201 5/936 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 9 iunie 2015

privind regimul comun aplicabil importurilor de produse textile din anumite iri terte, care nu
sunt reglementate de acorduri, protocoale sau alte intelegeri bilaterale sau de alte regimuri
specifice de import ale Uniunii

(reformare)
PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (2),
avind in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupd transmiterea proiectului de act legislativ parlamentelor nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (Y),
hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (),
intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 517/94 al Consiliului () a fost modificat in mod substantial de mai multe ori (). Intrucat
se impun noi modificiri, este necesar, din motive de claritate, si se procedeze la reformarea respectivului
regulament.

(2)  Politica comerciald comunad ar trebui s fie fondat pe principii uniforme.

(3)  Uniformitatea in ceea ce priveste regimul importurilor ar trebui asiguratd prevdzandu-se, in mdsura posibild si
luand in considerare particularitatile sistemului economic al tdrilor terte in cauzd, dispozitii asemandtoare celor
regimului comun aplicabil altor tari terte.

(4)  Pentru un numdr limitat de produse originare din anumite tari terte, este necesar, avind in vedere sensibilitatea
sectorului produselor textile al Uniunii, si se prevadd in prezentul regulament misuri de supraveghere aplicabile
la nivelul Uniunii.

(5)  Ar trebui previzute regimuri derogatorii pentru produsele reimportate in temeiul regimului de perfectionare
economicd pasiva.

(") Avizul din 10 decembrie 2014 (nepublicat inci in Jurnalul Oficial).

(%) Pozitia Parlamentului European din 29 aprilie 2015 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 28 mai 2015.

() Regulamentul (CE) nr. 517/94 al Consiliului din 7 martie 1994 privind regimul comun aplicabil importurilor de produse textile din
anumite {ari terte, care nu sunt reglementate de acorduri, protocoale sau alte intelegeri bilaterale sau de alte regimuri comunitare
specifice de import JOL 67,10.3.1994, p. 1).

(*) A sevedea anexa VIL.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Anexa III B la Regulamentul (CE) nr. 517/94, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr. 1398/2007
al Comisiei (), a fost golitd de continut. Prin urmare, este adecvat sd se elimine anexa respectivd in intregime.
Pentru a se asigura claritatea, ar trebui deopotrivd eliminati trimiterea la anexa in cauzd din articolul 4
alineatul (2).

Se poate dovedi necesar ca unele importuri de anumite produse textile provenite din anumite tiri terte si fie
supuse unei supravegheri la nivelul Uniunii, unor limite cantitative sau altor mdsuri adecvate.

In cazul aplicarii supravegherii la nivelul Uniunii, punerea in liberd circulatie a produselor in cauzi ar trebui si fie
conditionatd de prezentarea unui document de supraveghere conform unor criterii uniforme. Acest document ar
trebui sd fie eliberat, la simpla cerere a importatorului, de citre autorititile statelor membre intr-un termen
determinat fird ca importatorul si obtind in acest fel un drept de import. Documentul ar trebui prin urmare si
fie valid numai atat timp cat regimul de import nu a fost modificat.

Este in interesul Uniunii ca statele membre si Comisia sd efectueze un schimb exhaustiv pe cat posibil de
informatii acumulate in cadrul supravegherii la nivelul Uniunii.

Este necesar si se adopte criterii exacte pentru determinarea eventualelor prejudicii si pentru deschiderea unei
proceduri de anchetd, lisdnd Comisiei capacitatea de a adopta masurile adecvate, in cazurile de urgentd.

In acest scop, ar trebui stabilite dispozitii mai detaliate cu privire la deschiderea anchetelor, controalele si
inspectiile impuse, audierea pdrtilor respective, prelucrarea informatiilor acumulate si criteriile de determinare a
prejudiciului.

Este necesar s se stabileascd un sistem adecvat de administrare a restrictiilor cantitative la nivelul Uniunii.
Procedura de administrare ar trebui si garanteze tuturor solicitantilor un acces echitabil la contingente.

in vederea uniformizirii regimului aplicabil importurilor, formalititile indeplinite de importatori ar trebui s3 fie
simple si uniforme, indiferent de locul de vimuire a marfurilor. Din acest motiv, este de dorit si se prevadi ca
pentru toate formalitdtile si fie utilizate formularele corespunzitoare specimenului stabilit in anexa VI la
prezentul regulament.

Misurile de supraveghere sau de salvgardare limitate la una sau mai multe regiuni din Uniune pot, cu toate
acestea, si se dovedeascd mai adecvate decit mdasurile aplicabile ansamblului Uniunii. Cu toate acestea, astfel de
mdsuri ar trebui si fie autorizate numai in lipsa altor solutii si cu titlu exceptional. Este necesar s se asigure ca
mdsurile s3 fie temporare si sd perturbe cat mai putin posibil functionarea pietei interne.

Dispozitiile prezentului regulament nu aduc atingere legislatiei nationale si de la nivelul Uniunii privind secretul
profesional.

Misurile de salvgardare impuse de interesul Uniunii ar trebui puse in aplicare tindndu-se seama in mod
corespunzitor de obligatiile internationale existente.

In vederea simplificirii procedurilor pentru importatori, este necesar si se prevadi posibilitatea de prelungire a
validititii autorizatiilor de import neutilizate, in totalitate sau in parte, in loc ca acestea sd fie restituite autori-
titilor competente din statul membru care le-a emis.

Pentru a asigura functionarea adecvatd a sistemului de gestionare a importurilor de anumite produse textile care
nu sunt reglementate de acorduri bilaterale, protocoale sau alte regimuri sau de alte norme specifice de import ale
Uniunii, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din tratat ar trebui si fie delegatd Comisiei
in ceea ce priveste modificarea anexelor la prezentul regulament, modificarea normelor de import si aplicarea de
misuri de salvgardare si de supraveghere in conformitate cu prezentul regulament. Este deosebit de important ca,
in cursul lucrdrilor sale pregititoare, Comisia si organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti.
Atunci cand pregiteste si elaboreazd acte delegate, Comisia ar trebui sd asigure transmiterea simultand, in timp
util si adecvatd a documentelor relevante citre Parlamentul European si Consiliu.

(") Regulamentul (CE) nr. 1398/2007 al Comisiei din 28 noiembrie 2007 de modificare a anexelor II, IIl B si VI la Regulamentul (CE)
nr. 517/94 al Consiliului privind regimul comun aplicabil importurilor de produse textile din anumite tari terte, care nu sunt
reglementate de acorduri, protocoale sau alte intelegeri bilaterale sau de alte regimuri comunitare specifice de import (JO L 311,
29.11.2007, p. 5).



25.6.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 160/3

(20)  Pentru a asigura conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului Regulament, ar trebui conferite
competente de executare Comisiei. Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. 1822011 al Parlamentului European si al Consiliului (}).

(21)  Procedura de consultare ar trebui utilizatd pentru adoptarea de mdsuri de supraveghere, avand in vedere efectele
respectivelor masuri si logica lor secventiald in legdturd cu adoptarea de masuri de salvgardare definitive,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I

PRINCIPII GENERALE
Articolul 1

(1)  Prezentul regulament se aplicd importurilor de produse textile care figureazd in sectiunea XI din partea a doua a
Nomenclaturii combinate stabilite in anexa I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului (%) si importurilor de alte
produse textile, enumerate in anexa I la prezentul regulament, care sunt originare din {dri terte si nu sunt reglementate
de acorduri, protocoale sau alte intelegeri bilaterale sau de alte regimuri specifice de import la nivelul Uniunii.

(2)  In sensul alineatului (1), produsele textile care figureazd in sectiunea XI din partea a doua a Nomenclaturii
combinate stabilite in anexa I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 sunt incadrate pe categorii, astfel cum sunt definite in
sectiunea A din anexa I la prezentul regulament, cu exceptia produselor ce corespund codurilor Nomenclaturii
combinate (NC) care figureazd in sectiunea B din anexa I la prezentul regulament.

(3)  In sensul prezentului regulament, sintagma ,produse originare” si metodele de control al originii acestor produse
sunt astfel cum sunt definite de reglementirile relevante in vigoare in Uniune.

Articolul 2

Importul in Uniune al produselor mentionate la articolul 1 si originare din tari terte, altele decat cele enumerate in
anexa II, este liber si nu este, deci, supus nici unei restrictii cantitative, fird a aduce atingere masurilor ce pot fi luate in
temeiul capitolului Il si masurilor care au fost luate sau pot fi luate in temeiul unor regimuri comune specifice de
import pe durata valabilitdtii acestor regimuri.

Articolul 3

(1) Importul in Uniune de produse textile enumerate in anexa IIl si originare din tdrile indicate in anexa respectivd
este supus limitelor cantitative anuale stabilite in aceastd anexa.

(2)  Punerea in liberd circulatie in cadrul Uniunii a importurilor supuse limitelor cantitative mentionate la alineatul (1)
este conditionatd de prezentarea unei autorizatii de import sau unui document echivalent, eliberat de autorititile statelor
membre in conformitate cu procedura prevdzutd in prezentul regulament. Importurile autorizate in conformitate cu
prezentul alineat sunt deduse din limitele cantitative stabilite pentru anul calendaristic pentru care au fost stabilite limite
cantitative.

(3)  Produsele textile mentionate in anexa IV si originare din tdrile terte care sunt indicate in aceasta pot fi importate
in Uniune in mésura in care Comisia a stabilit o limitd cantitativd anuali. Orice astfel de limitd cantitativd se bazeazd pe
fluxurile comerciale anterioare sau, in cazul in care acestea nu sunt disponibile, pe estimiri justificate in mod
corespunzitor ale acestor fluxuri comerciale. Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 31 pentru a modifica anexele relevante la prezentul regulament in ceea ce priveste instituirea acestor limite
cantitative anuale.

(") Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitirii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011, p. 13).

(*) Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 julie 1987 privind Nomenclatura tarifari si statistici si Tariful vamal comun
(OL256,7.9.1987,p. 1).
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(4)  Importurile in Uniune de alte produse textile decit cele previzute la alineatele (1) si (3) si originare din tdrile
indicate in anexa II sunt libere, sub rezerva misurilor care pot fi luate in temeiul capitolului III si a mdsurilor care au
fost luate sau pot fi luate in temeiul unor regimuri comune specifice de import, pe perioada de valabilitate a acestor
regimuri.

Articolul 4

(1)  Fard a se aduce atingere masurilor ce pot fi luate in temeiul capitolului III sau al regimurilor comune specifice de
import, reimportul in Uniune al produselor textile dupd transformarea lor in cadrul tdri terte, altele decat cele enumerate
in anexa II, nu este supus nici unei limite cantitative.

(2) In pofida alineatului (1), reimportul in cadrul Uniunii al produselor textile enumerate in anexa V dupi
transformarea lor in tdrile terfe enumerate in anexa respectiva se efectueazd numai in conformitate cu regimul de perfec-
tionare economicd pasivd in vigoare in Uniune si in limitele anuale stabilite in anexa V.

Articolul 5

(1)  Comitetul prevdzut la articolul 30 poate analiza orice chestiune referitoare la aplicarea prezentului regulament,
ridicatd de Comisie sau la cererea unui stat membru.

(2)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 31 in ceea ce priveste mdsurile
necesare pentru adaptarea anexelor III — VI in cazurile in care sunt detectate probleme legate de functionarea efectivd a
acestora.

CAPITOLUL II

PROCEDURA DE INFORMARE SI DE ANCHETA LA NIVELUL UNIUNII
Articolul 6

(1)  Pentru produsele textile enumerate in anexa I, statele membre notificd Comisiei, in termen de 30 de zile care
urmeazd sfarsitului fiecdrei luni, totalul cantitdtilor importate in cursul lunii respective, pe tard de origine si pe cod NC,
precum si unitdtile, inclusiv, dupd caz, unititile suplimentare din codul NC. Importurile sunt repartizate in conformitate
cu procedurile statistice in vigoare.

(2)  Pentru a permite Comisiei si urmdireascd evolutia pietei produselor reglementate de prezentul regulament, statele
membre transmit acesteia, pind la 31 martie a fiecdrui an, datele statistice ale anului precedent cu privire la exporturi.
Datele statistice referitoare la productia si consumul fiecdrui produs sunt transmise Comisiei potrivit modalititilor care
vor fi stabilite ulterior in conformitate cu procedura de examinare previzuti la articolul 30 alineatul (3).

(3)  Atunci cind natura produselor sau imprejurdrile speciale o cer, Comisia poate si modifice, la cererea unui stat
membru sau din proprie initiativd, termenele de comunicare a informatiilor mentionate la alineatele (1) si (2) din
prezentul articol, in conformitate cu procedura de examinare previzutd la articolul 30 alineatul (3).

(4)  In cazurile de urgentd mentionate la articolul 13, statul membru sau statele membre respective transmit fard
intarziere Comisiei si celorlalte state membre statisticile cu privire la importuri si datele economice necesare.

Articolul 7

(1) In cazul in care Comisia considerd ci existd suficiente probe pentru a justifica o anchetd cu privire la conditiile
importurilor de produse previzute la articolul 1, Comisia deschide o anchetd. Comisia informeazd statele membre de
indatd ce a stabilit ca existd necesitatea de a deschide o astfel de ancheta.

(2)  Pe langd informatiile furnizate in temeiul articolului 6, Comisia cautd si obtind orice informatie pe care o
considerd necesard si depune eforturi pentru a verifica respectiva informatie la importatori, comercianti, agenti,
producitori, asociatii si organizatii comerciale.

Comisia este asistatd in indeplinirea acestei sarcini de reprezentanti ai statului membru pe teritoriul ciruia se efectueazd
aceste verificri, in misura in care acest stat membru si-a exprimat dorinta in acest sens.
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(3)  Statele membre furnizeazd Comisiei, la cererea acesteia si conform modalitdtilor stabilite de aceasta, informatiile
de care acestea dispun, cu privire la evolutia pietei produsului ce face obiectul anchetei.

(4)  Comisia poate audia persoanele fizice sau juridice interesate. Acestea trebuie si fie audiate dacd au cerut acest
lucru in scris, in termenul stabilit prin avizul publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, demonstrand cd sunt in mod
efectiv susceptibile de a fi vizate de rezultatul anchetei i ci existd motive speciale si fie audiate oral.

(5)  Atunci cand informatiile solicitate de Comisie nu sunt furnizate intr-un termen rezonabil sau cand se impiedicd
ancheta intr-o misurd semnificativ, concluziile pot fi stabilite pe baza datelor disponibile.

(6)  Atunci cAnd Comisia a fost invitatd de cdtre un stat membru sd actioneze, iar in opinia sa nu existd probe
suficiente pentru a justifica deschiderea unei anchete, aceasta, dupa consultiri, informeazd statul membru asupra deciziei
sale.

Articolul 8

(1)  La sfarsitul anchetei, Comisia supune comitetului prevdzut la articolul 30 un raport cu privire la rezultatele
acesteia.

(2) In cazul in care Comisia considerd ci nu sunt necesare masuri de supraveghere sau de salvgardare la nivelul
Uniunii, aceasta, actionand in conformitate cu procedura de examinare previzuti la articolul 30 alineatul (3), decide
inchiderea anchetei i precizeazd principalele concluzii ale acesteia.

(3)  In cazul in care Comisia estimeazd ci este necesard o mdsurd de supraveghere sau salvgardare la nivelul Uniunii,
aceasta adoptd deciziile necesare in conformitate cu capitolul IIL

Articolul 9
(1)  Informatiile primite in aplicarea prezentului regulament nu pot fi utilizate decat in scopul in care au fost solicitate.

(2)  Comisia, functionarii sii, statele membre si agentii acestora nu divulgd informatiile cu caracter confidential pe care
le-au primit in temeiul prezentului regulament sau cele care au fost furnizate in mod confidential, fird permisiunea
expresd a partii care le-a furnizat.

Fiecare cerere de prelucrare confidentiald indicd motivele pentru care informatia este confidentiali.

Cu toate acestea, in cazul in care se constatd ci o cerere de prelucrare confidentiald nu este justificatd si cel ce a furnizat
informatia nu doreste nici si o facd publicd, nici sd autorizeze divulgarea acesteia in linii generale sau sub formi de
rezumat, atunci informatia respectivd poate sd nu fie luatd in considerare.

(3)  In orice caz, o informatie se considerd confidentiald daci divulgarea acesteia poate avea consecinte nefavorabile
semnificative pentru cel care a furnizat-o sau pentru cel a cirei sursd este.

(4)  Alineatele (1), (2) si (3) nu impiedicd autoritdtile Uniunii sd facd cunoscute informatiile cu caracter general si in
special motivele care stau la baza deciziilor luate in temeiul prezentului regulament. Cu toate acestea, autoritdtile Uniunii
tin seama de interesul legitim al persoanelor fizice si juridice vizate ca secretele lor de afaceri sd nu fie divulgate.

Articolul 10

(1)  Examinarea evolutiei importurilor, a conditiilor in care acestea se efectueazd, precum si examinarea prejudiciilor
grave sau a amenintdrii de prejudiciu grav pentru producitorii din Uniune care rezultd din astfel de importuri se referd,
in special, la urmitoarele elemente:

(@) volumul importurilor, in special cand acestea au sporit in mod semnificativ, fie in cifre absolute, fie in raport cu
productia sau consumul din Uniune;

(b) preturile importurilor, in special cind a existat o subcotare semnificativd a pretului in raport cu pretul unui produs
similar din Uniune;



L 160/6 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 25.6.2015

(c) impactul care rezultd pentru producitorii din Uniune de produse similare sau direct concurente, asa cum decurge
din tendintele anumitor factori economici precum:

— productia;

— utilizarea capacititilor;

— stocurile;

— vanzdrile;

— cota de piatd;

— pretul (adicd sciderea lentd a preturilor sau impiedicarea cresterii preturilor care ar fi intervenit in mod normal);
— profituri;

— rentabilitatea capitalului angajat;

— fluxul de lichiditati;

— ocuparea fortei de munc.

(2)  In desfasurarea anchetei, Comisia tine seama de sistemul economic specific tirilor terte care figureazd in anexa IL.

(3)  Atunci cand se invocd amenintarea unui prejudiciu grav, Comisia examineazd, de asemenea, dacid este in mod clar

previzibil cd o situatie speciald se poate transforma intr-un prejudiciu real. In acest sens, se poate tine seama de elemente

precum:

(a) rata de crestere a exporturilor spre Uniune;

(b) capacitatea de export a tirii de origine sau exportul, astfel cum existd deja sau cum va exista intr-un viitor previzibil,
si probabilitatea ca exporturile generate de aceastd capacitate si fie destinate Uniunii.

CAPITOLUL III

MASURI DE SUPRAVEGHERE SI DE SALVGARDARE
Articolul 11

(1)  Atunci cand importurile de produse textile originare din tdri tere altele decat cele enumerate in anexa II amenintd
sd cauzeze un prejudiciu productiei de produse similare sau direct concurente la nivelul Uniunii, Comisia poate, la
cererea unui stat membru sau din proprie initiativa:

(a) sd decidd instituirea unei supravegheri ulterioare la nivelul Uniunii asupra anumitor importuri, in conformitate cu
procedura de consultare mentionati la articolul 30 alineatul (2);

(b) sd decidd, in scopul de a monitoriza evolutia acestor importuri, si supund anumite importuri unei supravegheri
prealabile la nivelul Uniunii, in conformitate cu procedura de consultare mentionati la articolul 30 alineatul (2).

(2)  Atunci cand importurile de produse textile originare din tdrile terfe enumerate in anexa II si liberalizate la nivelul
Uniunii amenintd sd aducd prejudicii productiei de produse similare sau direct concurente la nivelul Uniunii sau cind
interesele economice ale Uniunii o cer, Comisia poate, la cererea unui stat membru sau din proprie initiativa:

(a) sd decidd instituirea unei supravegheri ulterioare la nivelul Uniunii asupra anumitor importuri, in conformitate cu
procedura de consultare mentionate la articolul 30 alineatul (2);

(b) sd decidd, in scopul de a supraveghea evolutia acestor importuri, sd supund anumite importuri unei supravegheri
prealabile la nivelul Uniunii, in conformitate cu procedura de consultare previzuta la articolul 30 alineatul (2).

(3)  Misurile stabilite la alineatele (1) si (2) au, ca reguld generald, o duratd de valabilitate limitata.
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Articolul 12

(1)  Atunci cand produse textile originare din tdri terfe altele decit cele enumerate in anexa II sunt importate in
cantitdti absolute sau relative atat de ridicate si/sau in astfel de conditii incat cauzeazd sau amenintd clar si cauzeze un
prejudiciu grav productiei de produse similare sau direct concurente la nivelul Uniunii, Comisia poate, la cererea unui
stat membru sau din proprie initiativd, si modifice regimul de import al produsului in cauzi, conditionand punerea sa
in liberd circulatie de prezentarea unei autorizatii de import acordatd in conformitate cu modalitdtile si in limitele
stabilite de Comisie.

(2)  Atunci cand produsele textile originare din tarile terte enumerate in anexa II si liberalizate la nivelul Uniunii sunt
importate in cantitdti absolute sau relative atit de ridicate sau in astfel de conditii incit si ameninte si cauzeze un
prejudiciu grav productiei de produse similare sau direct concurente la nivelul Uniunii sau atunci cand interesele
economice ale Uniunii o cer, Comisia poate, la cererea unui stat membru sau din proprie initiativd, sd modifice regimul
de import al produsului in cauzd, conditiondnd punerea sa in liberd circulatie de prezentarea unei autorizatii de import
care se acordd in conformitate cu modalitatile si in limitele stabilite de Comisie.

(3)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 31 privind masurile mentionate la
alineatele (1) si (2) din prezentul articol, in vederea modificirii regulilor de import pentru produsele in cauzd, inclusiv
prin modificarea anexelor la prezentul regulament.

(4)  Misurile mentionate in prezentul articol si in articolul 11 se aplicd oricdrui produs pus in liberd circulatie dupa
intrarea lor in vigoare.

Totusi, mdsurile respective nu impiedicd punerea in liberd circulatie a produselor care sunt deja expediate spre Uniune,
cu conditia ca destinatia acestor produse si nu poatd fi schimbati si ca produsele a ciror punere in liberd circulatie este
conditionatd de prezentarea unui document de supraveghere in temeiul prezentului articol si al articolului 11 si fie
efectiv insotite de un asemenea document.

In conformitate cu articolul 16, masurile mentionate in prezentul articol si in articolul 11 pot fi limitate la una sau mai
multe regiuni din Uniune.

Articolul 13

In cazurile de urgentd in care absenta misurilor ar cauza un prejudiciu ireparabil industriei din Uniune si atunci cand
Comisia constatd, din proprie initiativi sau la cererea unui stat membru, cd sunt indeplinite conditiile previzute la
articolul 12 alineatele (1) si (2) si considerd ci o anumitd categorie de produse enumeratd in anexa I si care nu este
supusd restrictiilor cantitative ar trebui supusd unor limite cantitative sau unor masuri de supraveghere prealabild sau
ulterioard, si prin urmare acestea sunt necesare din motive imperioase de urgentd, procedura previzuti la articolul 32 se
aplicd actelor delegate mentionate la articolul 12 alineatul (3) in vederea modificdrii regulilor de import pentru produsul
in cauzd, inclusiv prin modificarea anexelor la prezentul regulament.

Articolul 14

(1) Produsele care fac obiectul unei supravegheri prealabile sau al misurilor de salvgardare la nivelul Uniunii pot fi
puse in liberd circulatie doar cu conditia prezentdrii unui document de supraveghere.

In cazul masurilor de supraveghere prealabild la nivelul Uniunii, documentul de supraveghere este eliberat gratuit de
citre autoritatea competentd desemnati de statele membre pentru orice cantitate solicitatd, intr-un termen de maximum
cinci zile lucritoare de la primirea unei cereri adresate autoritdtii nationale competente de citre orice importator din
Uniune, indiferent de situarea locului de activitate al acestuia in Uniune. Cu exceptia cazului in care se dovedeste
contrariul, se considerd cd cererea respectivd este primitd de autoritatea nationald competentd in cel mult trei zile
lucritoare de la depunerea acesteia. Documentul de supraveghere este intocmit pe un formular care corespunde
specimenului din anexa VI. Dispozitiile articolului 21 se aplicd mutatis mutandis.

In cazul misurilor de salvgardare, documentul de supraveghere este eliberat in conformitate cu dispozitiile capitolului IV.
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(2)  Atunci cind se adoptd decizia de a impune mdsuri de supraveghere sau de salvgardare, se pot solicita alte
informatii fatd de cele previzute la alineatul (1).

(3)  Documentul de supraveghere este valabil pentru toate importurile realizate pe intregul teritoriu unde se aplicd
tratatul si in conditiile previzute de tratat, indiferent de statul membru care l-a eliberat, fird a aduce atingere, cu toate
acestea, masurilor luate in temeiul articolului 16 din prezentul regulament.

(4)  In orice caz, documentul de supraveghere nu poate fi utilizat dupa expirarea termenului care se fixeazd in acelasi
timp si conform aceleiasi proceduri ca §i misura de supraveghere sau de salvgardare si care tine seama de natura
produselor si de alte particularititi ale tranzactiilor.

(5)  Atunci cind o decizie luatd in conformitate cu procedura adecvati mentionatd la articolul 30 prevede acest lucru,
originea produselor ce fac obiectul unei supravegheri la nivelul Uniunii sau al unei misuri de salvgardare trebuie si fie
doveditd printr-un certificat de origine. Prezentul alineat nu aduce atingere altor dispozitii referitoare la prezentarea unui
astfel de certificat.

(6)  Atunci cand produsul aflat sub supraveghere prealabild la nivelul Uniunii face obiectul unei misuri de protectie
regionald intr-un stat membru, autorizatia de import acordatd de acest stat membru poate inlocui documentul de
supraveghere.

Articolul 15

In conformitate cu procedura de consultare mentionata la articolul 30 alineatul (2), la cererea unui stat membru sau din
proprie initiativd, in cazul in care situatia prevazutd la articolul 12 alineatul (2) riscd sd se producd, Comisia poate:

— sd reducd durata de valabilitate a oricdrui document de supraveghere impus in vederea masurilor de supraveghere;

— sd subordoneze eliberarea documentului de supraveghere de anumite conditii i, ca masurd exceptionald, de inserarea
unei clauze de revocare sau, in conformitate cu o periodicitate si pe o perioadd stabilitd de Comisie, de o procedurd
de informare si de consultare prealabild mentionati la articolele 6 si 8.

Articolul 16

Atunci cind, pe baza elementelor de apreciere mentionate la articolele 10, 11 si 12, reiese c acele conditii previzute
pentru adoptarea masurilor de supraveghere sau de salvgardare sunt intrunite in una sau mai multe regiuni ale Uniunii,
Comisia, dupd ce a examinat solutii alternative, poate autoriza cu titlu exceptional aplicarea unor mdsuri de
supraveghere sau de salvgardare limitate la regiunea sau la regiunile respective, in cazul in care Comisia considerd ci
astfel de mdsuri aplicate la acest nivel sunt mai adecvate decat masurile aplicabile la nivelul Uniunii.

Aceste mdsuri trebuie sd fie temporare si, in mdsura in care este posibil, nu trebuie si perturbe functionarea pietei
interne.

Aceste masuri sunt adoptate in conformitate cu procedura corespunzitoare aplicabild masurilor care se adoptd in
temeiul articolelor 10, 11 si 12.

CAPITOLUL IV

ADMINISTRAREA RESTRICTIILOR LA IMPORT LA NIVELUL UNIUNII
Articolul 17

(1)  Autoritdtile competente ale statelor membre notifici Comisiei cantititile corespunzitoare cererilor de autorizatii
de import pe care le-au primit.

(2)  Comisia confirmd, prin intermediul notificarii, atunci cind cantitdtile cerute sunt disponibile pentru import in
ordinea cronologicd a primirii notificdrilor din partea statelor membre (conform principiului ,primul venit, primul
servit”).

(3)  Atunci cand existd motive de a presupune cd cererile anticipate pot si depiseascd limitele cantitative, Comisia
poate sd impartd in trange limitele cantitative, in conformitate cu procedura de examinare previzuti la articolul 30
alineatul (3), sau sd stabileascd cantitatea maximd pe atribuire. Comisia poate, in conformitate cu procedura de
examinare previzutd la articolul 30 alineatul (3), si pdstreze o parte a unei limite cantitative specifice pentru cererile
sustinute prin dovada rezultatelor anterioare cu privire la importuri.
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(4)  Notificdrile mentionate la alineatele (1) si (2) sunt comunicate electronic in cadrul retelei integrate constituite in
acest scop, cu exceptia cazului in care din motive tehnice imperative este necesard utilizarea temporard a altor mijloace
de comunicare.

(5)  Autoritdtile competente notifici Comisiei, imediat ce au fost informate cu privire la o cantitate care nu este
utilizatd pe perioada valabilitatii autorizatiei de import. Aceastd cantitate neutilizatd este transferatd automat in cantitatile
rdmase din ansamblul limitelor cantitative totale la nivelul Uniunii.

(6)  Comisia poate, in conformitate cu procedura de examinare previzutd la articolul 30 alineatul (3), si ia toate
misurile necesare aplicdrii prezentului articol.

Articolul 18

(1)  Orice importator din Uniune, indiferent de locul de stabilire in cadrul Uniunii, poate depune o cerere de
autorizare la autoritatea competentd a statului membru, la alegerea sa.

(2)  In sensul aplicarii articolului 17 alineatul (3) teza a doua, cererile importatorilor sunt insotite, daci este necesar,
de dovezi ale importurilor efectuate anterior pentru fiecare categorie si pentru fiecare tard tertd in cauzd.

Articolul 19

Autoritdtile competente din statele membre elibereazd autorizatiile de import in cinci zile lucritoare de la notificarea
deciziei Comisiei sau in termenele stabilite de Comisie.

Autoritdtile respective informeazd Comisia cu privire la eliberarea autorizatiilor de import in termen de zece zile
lucrdtoare de la eliberare.

Articolul 20

Atunci cand este necesar si in conformitate cu procedura de examinare previzuti la articolul 30 alineatul (3), eliberarea
autorizatiilor de import poate fi conditionatd de depunerea unei garantii.

Articolul 21

(1)  Fard a aduce atingere mdsurilor luate in temeiul articolului 16, autorizatiile de import permit importul produselor
supuse unor limite cantitative si sunt valabile pe intreg teritoriul unde se aplicd tratatul si in conditiile previzute de
tratat, indiferent de locul de import mentionat de importatori in cererile lor.

Atunci cand Uniunea introduce limite temporare pentru una sau mai multe dintre regiunile sale, in conformitate cu
articolul 16, aceste limite nu impiedicd importul in regiunea sau regiunile respective de produse expediate inainte de
data introducerii acestor limite.

(2)  Durata de valabilitate a autorizatiilor de import eliberate de autoritdtile competente din statele membre este
stabilitd la sase luni. Aceasta duratd poate fi modificatd, dupd caz, in conformitate cu procedura de examinare previzutd
la articolul 30 alineatul (3).

(3)  Cererile pentru autorizatiile de import se intocmesc pe formulare conforme unui specimen ale cdrui caracteristici
se stabilesc in conformitate cu procedura de examinare previzuti la articolul 30 alineatul (3). In conformitate cu
conditiile pe care le vor stabili, autorititile competente pot permite transmiterea prin mijloace electronice a
documentelor privind cererea. Cu toate acestea, toate documentele si evidentele trebuie puse la dispozitia autorititilor
competente.

(4)  Autorizatiile de import pot fi eliberate prin mijloace electronice la cererea importatorului respectiv. La cererea
justificatd a importatorului si cu conditia respectdrii alineatului (3), o autorizatie de import eliberatd prin mijloace
electronice poate fi inlocuitd cu o autorizatie de import in format de hartie de autoritatea competentd a aceluiasi stat
membru care a eliberat autorizatia de import originald. Cu toate acestea, respectiva autoritate elibereazd o autorizatie in
formd scrisd numai dupi ce s-a asigurat cd autorizatia prin mijloace electronice a fost anulati.
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Mdésurile necesard pentru punerea in aplicare a prezentului alineat pot fi adoptate in conformitate cu procedura de
examinare previzutd la articolul 30 alineatul (3).

(5)  La cererea statului membru in cauzd, produsele textile care se afld in posesia autoritdtilor competente ale statului
membru respectiv, in special in contaxtul unui faliment sau al unor proceduri similare si pentru care autorizatia de
import valabili nu mai este disponibild, pot fi puse in liberd circulatie in conformitate cu procedura de examinare
prevazutd la articolul 30 alineatul (3).

Articolul 22

Fird a aduce atingere dispozitiilor specifice care se adoptatd in conformitate cu procedura de examinare previzutd la
articolul 30 alineatul (3), autorizatiile de import nu pot face obiectul unui imprumut sau al unei cesiuni cu titlu oneros
sau gratuit din partea persoanei in numele cdreia a fost eliberat documentul.

Articolul 23

Validitatea autorizatiilor de import neutilizate in totalitate sau in parte poate fi prelungitd, dacd sunt disponibile
suficiente cantitdti, in conformitate cu procedura de examinare previzuti la articolul 30 alineatul (3).

Articolul 24

Autoritdtile competente din statele membre informeazi Comisia, in termen de treizeci de zile de la sfarsitul fiecdrei luni,
cu privire la cantitdtile de produse supuse limitelor cantitative la nivelul Uniunii care au fost importate in cursul lunii
precedente.

CAPITOLUL V

REGIMUL DE PERFECTIONARE PASIVA
Articolul 25

Reimporturile in Uniune de produse textile enumerate in tabelul previzut in anexa V, efectuate in conformitate cu
reglementdrile in vigoare in Uniune privind perfectionarea economicd pasivd, nu fac obiectul limitelor cantitative
prevazute la articolele 2, 3 si 4 atunci cand sunt supuse limitelor cantitative specifice din tabelul previzut in anexa V si
se efectueazd dupd ce au fost supuse perfectiondrii in tara tertd corespunzitoare mentionatd pentru fiecare limitd
cantitativa specificata.

Articolul 26

Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 31 pentru a impune limite cantitative
specifice reimporturilor cirora nu li se aplici prezentul capitol si anexa V, cu conditia ca produsele in cauzid si facd
obiectul limitelor cantitative stabilite la articolele 2, 3 si 4.

Atunci cind o intarziere in instituirea de limite cantitative specifice pentru reimporturi din cadrul regimului de perfec-
tionare pasivd ar cauza un prejudiciu industriei din Uniune care ar fi dificil de reparat si, prin urmare, existd motive
imperioase de urgentd care justificd acest lucru, procedura previzuti la articolul 32 se aplicd actelor delegate adoptate in
temeiul primului paragraf din prezentul articol.

Articolul 27

(1)  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 31 pentru a efectua transferuri
intre categoriile de produse previzute in sectiunea A din anexa I si pentru a devansa sau reporta cote de limite
cantitative specifice previzute la articolul 26 de la un an la altul.
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Atunci cind o intdrziere in instituirea masurilor previzute la primul paragraf ar cauza un prejudiciu industriei din
Uniune prin impiedicarea regimului de perfectionare pasivd, avand in vedere obligatia legald de a efectua astfel de
transferuri de la un an la altul, si un astfel de prejudiciu ar fi dificil de reparat si, prin urmare, existd motive imperioase
de urgentd care justificd acest lucru, procedura previazutd la articolul 32 se aplicd actelor delegate adoptate in temeiul
primului paragraf din prezentul alineat.

(2)  Cu toate acestea, se pot efectua transferuri automate in conformitate cu alineatul (1) in cadrul urmétoarelor limite:

(a) transferul intre categoriile de produse previzute in sectiunea A din anexa I de pand la 20 % din limita cantitativd
stabilitd pentru categoria citre care se efectueazd transferul;

(b) reportul unei limite cantitative specifice de la un an la altul de pani la 10,5 % din limita cantitativa stabilitd pentru
anul efectiv de utilizare;

(c) utilizarea in avans a unei limite cantitative specifice de pand la 7,5 % din limita cantitativd stabilitd pentru anul
efectiv de utilizare.

(3)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 31 pentru a ajusta limitele
cantitative specifice in cazul in unei necesitdti de importuri suplimentare.

In cazurile in care este nevoie de importuri suplimentare si cand o intirziere in adaptarea unor limite cantitative
specifice ar cauza un prejudiciu industriei din Uniune prin impiedicarea accesului la astfel de importuri suplimentare
necesare, care ar fi dificil de reparat si, prin urmare, existd motive imperioase de urgentd care justificd acest lucru,
procedura previzutd la articolul 32 se aplicd actelor delegate adoptate in temeiul primului paragraf din prezentul alineat.

(4)  Comisia informeazd tara sau tdrile terte vizate despre orice masuri adoptate in temeiul prezentului articol.

Articolul 28

(1) In sensul aplicirii articolului 25, autorititile competente din statele membre, inainte de a emite autorizatiile
prealabile in conformitate cu reglementdrile relevante ale Uniunii referitoare la perfectionarea economica pasivd, notificd
Comisiei cantititile mentionate in cererile de autorizare primite. Comisia confirmd prin notificare ci respectivele
cantititi solicitate sunt disponibile pentru reimport in limitele respective ale Uniunii, in conformitate cu reglementirile in
vigoare ale Uniunii referitoare la perfectionarea economicd pasiva.

(2)  Cererile incluse in notificirile adresate Comisiei sunt valabile in cazul in care precizeazi clar, pentru fiecare caz:
(a) tara tertd in care urmeazd si fie perfectionate marfurile;

(b) categoria de produse textile in cauzd;

(c) cantitatea prevazutd pentru reimport;

(d) statul membru in care produsele reimportate urmeazi sd fie puse in liberd circulatie;

(e) o indicatie daci cererile se referd la:

(i) un beneficiar anterior care solicitd cantititile rezervate in temeiul articolului 3 alineatul (4) sau in conformitate
cu articolul 3 alineatul (5) al cincilea paragraf, din Regulamentul (CE) nr. 3036/94 al Consiliului ('); sau

(i) un solicitant in temeiul articolului 3 alineatul (4) al treilea paragraf sau al articolului 3 alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 3036/94.

(3)  Notificdrile mentionate la alineatele (1) si (2) sunt comunicate electronic prin reteaua integratd constituitd in acest
scop, cu exceptia cazului in care, din motive tehnice imperative, este necesard utilizarea temporard a altor mijloace de
comunicare.

(") Regulamentul (CE) nr. 3036/94 al Consiliului din 8 decembrie 1994 de instituire a regimului de perfectionare economici pasiva aplicabil
anumitor produse textile si de imbriciminte reimportate in Comunitate dupa ce au fost prelucrate sau transformate in anumite tari terfe
(OL322,15.12.1994, p. 1).
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(4)  Dacd cantititile solicitate sunt disponibile, Comisia confirma autorititilor competente ale statelor membre intreaga
cantitate indicatd in cererile notificate pentru fiecare categorie de produse si pentru fiecare tard tertd vizatd. Notificarile
prezentate de statele membre cirora nu li se poate da o confirmare deoarece cantititile solicitate nu mai sunt disponibile
in limitele cantitative previzute de Uniune sunt péstrate de Comisie in ordinea cronologicd in care au fost primite i sunt
confirmate in aceeasi ordine, pe mdsurd ce noi cantitdti devin disponibile prin aplicarea transferurilor automate
previazute la articolul 27.

(5)  Autoritatile competente notifici Comisia de indatd ce sunt informate cd o cantitate nu a fost utilizatd pe parcursul
perioadei de valabilitate a autorizatiei de import. Astfel de cantititi neutilizate sunt reportate automat la cantititile din
limitele cantitative ale Uniunii nerezervate in temeiul articolului 3 alineatul (4) primul paragraf, sau in temeiul
articolului 3 alineatul (5) al cincilea paragraf, din Regulamentul (CE) nr. 3036/94.

Cantitdtile la care s-a renuntat in temeiul articolului 3 alineatul (4) al treilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 3036/94
sunt addugate automat cantititilor din cadrul contingentului Uniunii care nu sunt rezervate in temeiul articolului 3
alineatul (4) primul paragraf, sau al articolului 3 alineatul (5) al cincilea paragraf, din regulamentul respectiv.

Toate aceste cantitdti specificate in paragrafele anterioare sunt notificate Comisiei in conformitate cu alineatul (3).

Articolul 29

Autoritdtile competente din statele membre comunicd Comisiei numele si adresele autoritdtilor competente si elibereze
autorizatiile prealabile previzute la articolul 28, precum si specimenele stampilelor folosite de acestea.

CAPITOLUL VI

PROCEDURI DE LUARE A DECIZIILOR SI DISPOZITII FINALE
Articolul 30

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru produse textile. Respectivul comitet este un comitet in ingelesul Regula-
mentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 31
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionati la articolul 3 alineatul (3), articolul 5 alineatul (2), articolul 12
alineatul (3), articolul 13, articolul 26, articolul 27 alineatele (1) si (3) si articolul 35 se conferd Comisiei pe o perioada
de cinci ani de la 20 februarie 2014. Comisia prezintd un raport privind delegarea de competente cel tirziu cu noud luni
inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice,
cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opun prelungirii respective cu cel tarziu trei luni
inainte de incheierea fiecdrei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 3 alineatul (3), articolul 5 alineatul (2), articolul 12 alineatul (3),
articolul 13, articolul 26, articolul 27 alineatele (1) si (3) si articolul 35 poate fi revocatd in orice moment de citre
Parlamentul European sau de citre Consiliu. O decizie de revocare pune capdt delegirii de competente specificate in
decizia respectivd. Decizia produce efecte din ziua care urmeazd datei publicirii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene sau de la o datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in
vigoare.
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(4)  De indatid ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in conformitate cu articolul 5 alineatul (2), articolul 13 si articolul 35 intrd in vigoare
numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doud luni de la
notificarea actului respectiv Parlamentului European si Consiliului sau in cazul in care, inainte de expirarea termenului
respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia cu privire la faptul ¢d nu vor formula obiectii.
Termenul respectiv se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

(6) Un act delegat adoptat in conformitate cu articolul 3 alineatul (3), articolul 12 alineatul (3), articolul 26
si articolul 27 alineatele (1) si (3) intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu
au formulat obiectii in termen de doud luni de la notificarea actului respectiv Parlamentului European si Consiliului sau
in cazul in care, inainte de expirarea termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia cu
privire la faptul cd nu vor formula obiectii. Termenul respectiv se prelungeste cu patru luni la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.

Articolul 32

(1) Actele delegate adoptate in temeiul prezentului articol intrd imediat in vigoare si se aplicd atat timp cét nu se
formuleazd nicio obiectie in conformitate cu alineatul (2). Notificarea unui act delegat Parlamentului European si
Consiliului prezintd motivele pentru care s-a folosit procedura de urgentd.

(2)  Parlamentul European sau Consiliul pot formula obiectii cu privire la un act delegat in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 31 alineatul (5) sau (6). Intr-un astfel de caz, Comisia abrogd actul fird intarziere, in urma
notificrii deciziei Parlamentului European sau Consiliului de a formula obiectii.

Articolul 33

(1)  Prezentul regulament nu impiedicd respectarea obligatiilor ce decurg din regimurile speciale previzute in
acordurile incheiate intre Uniune si tari terte.

(2)  Fard a aduce atingere altor dispozitii din dreptul Uniunii, prezentul regulament nu impiedicd adoptarea sau
aplicarea, de citre statele membre, de:

(a) interdictii, restrictii cantitative sau mdasuri de supraveghere justificate prin ratiuni de moralitate publicd, de ordine
publicd sau de sigurantd publicd, de protectie a sdndtdtii si a vietii oamenilor, animalelor sau plantelor, de protectie a
patrimoniului national cu valoare artisticd, istorici sau arheologicd sau de protectie a proprietdtii industriale si
comerciale;

(b) formalititi speciale in materie de schimb valutar;

(c) formalitdti introduse in temeiul acordurilor internationale in conformitate cu tratatul.

Statele membre informeazd Comisia cu privire la msurile sau formalitdtile ce urmeazd s fie introduse sau modificate in
temeiul primului paragraf.

In caz de urgentd extremd, mdsurile sau formalititile nationale respective sunt comunicate Comisiei din momentul
adoptirii lor.

Articolul 34

Comisia include informatii privind aplicarea prezentului regulament in raportul sdu anual cu privire la aplicarea si
punerea in aplicare a mdsurilor de apdrare comerciald, prezentat Parlamentului European si Consiliului in temeiul
articolului 22a din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului ().

(") Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui
dumping din partea tarilor care nu sunt membre ale Comunitatii Europene (JO L 343, 22.12.2009, p. 51).
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Articolul 35

Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 31 pentru a modifica anexele relevante,
dacd este necesar pentru a tine seama de incheierea, modificarea sau expirarea acordurilor sau intelegerilor cu tari terte
sau de modificdrile aduse reglementirilor Uniunii privind statisticile, regimul vamal sau regimul comun de import.

Articolul 36
Regulamentul (CE) nr. 517/94 se abrogd.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu
tabelul de corespondentd din anexa VIIL

Articolul 37

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 9 iunie 2015.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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ANEXA 1

A. PRODUSE TEXTILE PREVAZUTE LA ARTICOLUL 1

1. Fard a aduce atingere normelor de interpretare a Nomenclaturii combinate, se considerd cd formularea descrierii
mdrfurilor nu are decat valoare orientativd, produsele de la fiecare categorie fiind determinate, in cadrul prezentei
anexe, de codurile NC. Atunci cand codul NC este precedat de simbolul ,ex”, produsele specificate in fiecare
categorie sunt determinate de domeniul de aplicare al codului NC si de cel al descrierii corespunzitoare.

2. Articolele de imbrdcdminte care nu pot fi clasificate ca fiind pentru barbati sau bdieti sau ca fiind pentru femei
sau fete se incadreazd in aceste din urma categorii.

3. Expresia ,articole de imbriciminte pentru nou-ndscuti” se referd la articole de imbriciminte pand la marimea
comerciald 86 inclusiv.

. Tabel de echivalentd
Descriere ’

Cod NC 2013

Categoria
buciti/kg g/bucatd

GRUPATA

1 Fire din bumbac, neconditionate pentru vinzarea cu amdnuntul

5204 11 00 5204 19 00 5205 11 00 5205 12 00 5205 13 00
5205 14 00 5205 15 10 5205 15 90 5205 21 00 5205 22 00
5205 23 00 5205 24 00 5205 26 00 5205 27 00 5205 28 00
5205 31 00 5205 32 00 5205 33 00 5205 34 00 5205 35 00
5205 41 00 5205 42 00 5205 43 00 5205 44 00 5205 46 00
5205 47 00 5205 48 00 5206 11 00 5206 12 00 5206 13 00
5206 14 00 5206 15 00 5206 21 00 5206 22 00 5206 23 00
5206 24 00 5206 25 00 5206 31 00 5206 32 00 5206 33 00
5206 34 00 5206 35 00 5206 41 00 5206 42 00 5206 43 00
5206 44 00 5206 45 00 ex 5604 90 90

2 Tesdturi din bumbac, altele dect tifon, tesdturd buclatd tip buret
(,éponge”), plusuri, tesituri buclate, tesituri tip ,chenille”, tul i
alte tesdturi cu ochiuri innodate

5208 11 10 5208 11 90 5208 12 16 5208 12 19 5208 12 96
5208 12 99 5208 13 00 5208 19 00 5208 21 10 5208 21 90
5208 22 16 5208 22 19 5208 22 96 5208 22 99 5208 23 00
5208 29 00 5208 31 00 5208 32 16 5208 32 19 5208 32 96
5208 32 99 5208 33 00 5208 39 00 5208 41 00 5208 42 00
5208 43 00 5208 49 00 5208 51 00 5208 52 00 5208 59 10
5208 59 90 5209 11 00 5209 12 00 5209 19 00 5209 21 00
5209 22 00 5209 29 00 5209 31 00 5209 32 00 5209 39 00
5209 41 00 5209 42 00 5209 43 00 5209 49 00 5209 51 00
5209 52 00 5209 59 00 5210 11 00 5210 19 00 5210 21 00
5210 29 00 5210 31 00 5210 32 00 5210 39 00 5210 41 00
5210 49 00 5210 51 00 5210 59 00 5211 11 00 5211 12 00
5211 19 00 5211 20 00 5211 31 00 5211 32 00 5211 39 00
5211 41 00 5211 42 00 5211 43 00 5211 49 10 5211 49 90
5211 51 00 5211 52 00 5211 59 00 5212 11 10 5212 11 90
5212 12 105212 12905212 13 105212 13 90 5212 14 10
5212 14 90 5212 15105212 15 90 5212 21 10 5212 21 90
5212 22 105212 22905212 23 10 5212 23 90 5212 24 10
5212 24 90 5212 25 10 5212 25 90 ex 5811 00 00

ex 6308 00 00
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Categoria

Descriere
Cod NC 2013

Tabel de echivalentd

buciti/kg

g[bucatd

2 a)

Dintre care: altele decat albite sau nealbite

5208 31 00 5208 32 16 5208 32 19 5208 32 96 5208 32 99
5208 33 00 5208 39 00 5208 41 00 5208 42 00 5208 43 00
5208 49 00 5208 51 00 5208 52 00 5208 59 10 5208 59 90
5209 31 00 5209 32 00 5209 39 00 5209 41 00 5209 42 00
5209 43 00 5209 49 00 5209 51 00 5209 52 00 5209 59 00
5210 31 00 5210 32 00 5210 39 00 5210 41 00 5210 49 00
5210 51 00 5210 59 00 5211 31 00 5211 32 00 5211 39 00
5211 41 00 5211 42 00 5211 43 00 5211 49 10 5211 49 90
5211 51 00 5211 52 00 5211 59 00 5212 13 10 5212 13 90
5212 14 10 5212 14 90 5212 15 10 5212 15 90 5212 23 10
5212 23 90 5212 24 10 5212 24 90 5212 25 10 5212 25 90
ex 5811 00 00 ex 6308 00 00

Tesaturi din fibre sintetice (discontinue sau din deseuri), altele de-
cat plusuri, tesituri buclate (inclusiv tesituri buclate de tip buret
Léponge”) si tesituri tip ,chenille”

5512 11 00 5512 19 10 5512 19 90 5512 21 00 5512 29 10
5512 29 90 5512 91 00 5512 99 10 5512 99 90 5513 11 20
5513 11 90 5513 12 00 5513 13 00 5513 19 00 5513 21 00
5513 23 10 5513 23 90 5513 29 00 5513 31 00 5513 39 00
5513 41 00 5513 49 00 5514 11 00 5514 12 00 5514 19 10
5514 19 90 5514 21 00 5514 22 00 5514 23 00 5514 29 00
5514 30 10 5514 30 30 5514 30 50 5514 30 90 5514 41 00
5514 42 00 5514 43 00 5514 49 00 5515 11 10 5515 11 30
551511 90 5515 12 10 5515 12 30 5515 12 90 5515 13 11
55151319 551513 91 5515 13 99 5515 19 10 5515 19 30
551519 90 5515 21 10 5515 21 30 5515 21 90 5515 22 11
55152219 5515 22 91 5515 22 99 5515 29 00 5515 91 10
5515 91 30 5515 91 90 5515 99 20 5515 99 40 5515 99 80
ex 5803 00 90 ex 5905 00 70 ex 6308 00 00

Dintre care: altele decat albite sau nealbite

551219 10 5512 19 90 5512 29 10 5512 29 90 5512 99 10
5512 99 90 5513 21 00 5513 23 10 5513 23 90 5513 29 00
5513 31 00 5513 39 00 5513 41 00 5513 49 00 5514 21 00
5514 22 00 5514 23 00 5514 29 00 5514 30 10 5514 30 30
5514 30 50 5514 30 90 5514 41 00 5514 42 00 5514 43 00
5514 49 00 5515 11 30 5515 11 90 5515 12 30 5515 12 90
551513 19 5515 13 99 5515 19 30 5515 19 90 5515 21 30
5515 21 90 5515 22 19 5515 22 99 ex 5515 29 00

5515 91 30 5515 91 90 5515 99 40 5515 99 80

ex 5803 00 90 ex 5905 00 70 ex 6308 00 00

GRUPA I B

Camdsi, tricouri, flanele, pulovere cu gat sau la baza gatului (altele
decat cele din land sau din par fin de animale), maiouri de corp si
articole similare, tricotate sau crosetate

6,48

154

6105 10 00 6105 20 10 6105 20 90 6105 90 10 6109 10 00
6109 90 20 6110 20 10 6110 30 10
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Categoria

Descriere
Cod NC 2013

Tabel de echivalentd

buciti/kg

g[bucatd

Jerseuri, pulovere, veste, compleuri, jachete, veste cu méneci lungi,
jachete lenjerie si pulovere (altele decat jachete sau sacouri), hano-
race, bluzoane, jachete pand in talie si articole similare, tricotate
sau crosetate

4,53

221

ex 6101 90 80 6101 20 90 6101 30 90 6102 10 90

6102 20 90 6102 30 90 6110 11 10 6110 11 30 6110 11 90
6110 12 10 6110 12 90 6110 19 10 6110 19 90 6110 20 91
6110 20 99 6110 30 91 6110 30 99

Izmene pentru barbati sau bdieti, sorturi, altele decat costume de
baie si pantaloni (inclusiv pantaloni lejeri); pantaloni si pantaloni
lejeri pentru femei sau fete, din l4nd, bumbac sau fibre sintetice;

partile inferioare ale treningurilor cu ciptuseald, altele decat cele
din categoria 16 sau 29, din bumbac sau fibre sintetice

1,76

568

6203 41 10 6203 41 90 6203 42 31 6203 42 33 6203 42 35
6203 42 90 6203 43 19 6203 43 90 6203 49 19 6203 49 50
6204 61 10 6204 62 31 6204 62 33 6204 62 39 6204 63 18
6204 69 18 6211 32 42 6211 33 42 6211 42 42 6211 43 42

Bluze pentru femei si fete, cimasi si bluze-cimdsi, fie cd sunt sau
nu tricotate ori crosetate, din 14nd, bumbac ori fibre sintetice

180

6106 10 00 6106 20 00 6106 90 10 6206 20 00 6206 30 00
6206 40 00

Cimdsi pentru birbati sau bieti, altele decat cele tricotate sau cro-
setate, din 1and, bumbac sau fibre sintetice

4,60

217

ex 6205 90 80 6205 20 00 6205 30 00

GRUPA 1T A

Tesaturi buclate tip buret ,éponge” si tesdturi buclate similare din
bumbac; garnituri pentru toaletd si bucitdrie, altele decat cele tri-
cotate sau crosetate, buclate de tip buret (,éponge”), din bumbac

5802 11 00 5802 19 00 ex 6302 60 00

20

Lenjerii de pat, altele decat cele tricotate sau crosetate

6302 21 00 6302 22 90 6302 29 90 6302 31 00 6302 32 90
6302 39 90
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Tabel de echivalentd

Categoria Descriere
Cod NC 2013 buciti/kg g[bucatd

22 Fire din fibre sintetice discontinue sau din deseuri, neconditionate
pentru vanzarea cu amanuntul
5508 10 10 5509 11 00 5509 12 00 5509 21 00 5509 22 00
5509 31 00 5509 32 00 5509 41 00 5509 42 00 5509 51 00
5509 52 00 5509 53 00 5509 59 00 5509 61 00 5509 62 00
5509 69 00 5509 91 00 5509 92 00 5509 99 00

22 a) Dintre care: acrilice

ex 5508 10 10 5509 31 00 5509 32 00 5509 61 00
5509 62 00 5509 69 00

23 Fire textile din fibre artificiale discontinue sau din deseuri, necon-
ditionate pentru vinzarea cu amanuntul
5508 20 10 5510 11 00 5510 12 00 5510 20 00 5510 30 00
5510 90 00

32 Catifele, plusuri, tesdturi buclate si tesdturi tip ,chenille” [cu excep-
tia tesdturilor din bumbac, buclate, de tip buret (,éponge”) si a
panglicilor] si suprafete textile cu smocuri, din 1and, bumbac sau
din fibre sintetice
5801 10 00 5801 21 00 5801 22 00 5801 23 00 5801 26 00
5801 27 00 5801 31 00 5801 32 00 5801 33 00 5801 36 00
5801 37 00 5802 20 00 5802 30 00

32 a) Dintre care: catifea cord

5801 22 00

39 Garnituri de masd, de toaletd si de bucitdrie, altele decat cele trico-
tate sau crosetate, altele decat cele din bumbac buclate de tip buret
(-éponge”)
6302 51 00 6302 53 90 ex 6302 59 90 6302 91 00
6302 93 90 ex 6302 99 90

GRUPA 11 B

12 Ciorapi de damd si colanti, dresuri, sosete trei-sferturi, sosete, so- | 24,3 perechi 41
sete scurte si alte articole similare tricotate sau crosetate, altele de-
cat pentru nou-ndscuti, inclusiv ciorapi pentru varice, altele decat
articolele de la categoria 70
6115 10 10 ex 6115 10 90 6115 22 00 6115 29 00 — —
6115 30 11 6115 30 90 6115 94 00 6115 95 00 6115 96 10
6115 96 99 6115 99 00
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Categoria

Descriere
Cod NC 2013

Tabel de echivalentd

buciti/kg

g[bucatd

13

Chiloti si sorturi pentru barbati sau biieti, chiloti si sorturi pentru
femei sau fete, tricotati sau crosetati, din 1and, bumbac sau fibre
sintetice

17

59

6107 11 00 6107 12 00 6107 19 00 6108 21 00 6108 22 00
6108 29 00 ex 6212 10 10 ex 9619 00 51

14

Pardesie pentru barbati i bdieti tricotate, haine de ploaie si alte ja-
chete, pelerine si cape din land, bumbac sau fibre sintetice (altele
decit parka) (din categoria 21)

0,72

1389

6201 11 00 ex 6201 12 10 ex 6201 12 90 ex 6201 13 10
ex 6201 13 90 6210 20 00

15

Paltoane, pardesie, haine de ploaie si alte mantale, pelerine si cape
pentru femei sau fete, jachete si blazere din 1and, bumbac sau fibre
sintetice (altele decat parka) (din categoria 21)

0,84

1190

6202 11 00 ex 6202 12 10 ex 6202 12 90 ex 6202 13 10
ex 6202 13 90 6204 31 00 6204 32 90 6204 33 90
6204 39 19 6210 30 00

16

Costume pentru barbati si baieti, altele decat tricotate sau crose-
tate, din 14nd, bumbac sau fibre sintetice, exclusiv costume de schi;
treninguri barbatesti cu ciptuseald, cu invelis exterior din acelasi
material, din bumbac sau fibre sintetice

0,80

1250

6203 11 00 6203 12 00 6203 19 10 6203 19 30 6203 22 80
6203 23 80 6203 29 18 6203 29 30 6211 32 31 6211 33 31

17

Jachete si blazere pentru barbati sau biieti, altele decat tricotate
sau crosetate, din 14nd, bumbac sau fibre sintetice

1,43

700

6203 31 00 6203 32 90 6203 33 90 6203 39 19

18

Jachete si sacouri, slipuri, indispensabili, cimisi de noapte, pija-
male, halate de baie, halate de casi si articole similare pentru bar-
bati si baieti, altele decat cele tricotate si crosetate

6207 11 00 6207 19 00 6207 21 00 6207 22 00 6207 29 00
6207 91 00 6207 99 10 6207 99 90

Flanele pentru femei sau fete, alte veste, chiloti-slip, jupe, sorturi,
chiloti, cim3si de noapte, pijamale, neglijeuri, halate de baie, halate
de casd si articole similare, altele dect tricotate sau crosetate

6208 11 00 6208 19 00 6208 21 00 6208 22 00 6208 29 00
6208 91 00 6208 92 00 6208 99 00 ex 6212 10 10
ex 9619 00 59
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Categoria

Descriere
Cod NC 2013

Tabel de echivalentd

buciti/kg

g[bucatd

19

Batiste, altele decat tricotate sau crosetate

59

17

6213 20 00 ex 6213 90 00

21

Canadiene; hanorace, fasuri, jachete pan la talie si articole simi-
lare, altele decat tricotate sau crosetate, din 1and, bumbac sau fibre
sintetice; partea superioar a costumelor de sport cu ciptuseald,
altele decat cele din categoriile 16 sau 29, din bumbac sau din fi-
bre artificiale

2,3

435

ex 6201 12 10 ex 6201 12 90 ex 6201 13 10 ex 6201 13 90
6201 91 00 6201 92 00 6201 93 00 ex 6202 12 10

ex 6202 12 90 ex 6202 13 10 ex 6202 13 90 6202 91 00
6202 92 00 6202 93 00 6211 32 41 6211 33 41 6211 42 41
6211 43 41

24

Cimdsi de noapte pentru birbati si biieti, pijamale, halate de baie,
halate de casi si articole similare, tricotate sau crogetate

3,9

257

6107 21 00 6107 22 00 6107 29 00 6107 91 00
ex 6107 99 00

Camdsi de noapte pentru femei si fete, pijamale, neglijeuri, halate
de baie, halate de casi si articole similare, tricotate sau crogetate

6108 31 00 6108 32 00 6108 39 00 6108 91 00 6108 92 00
ex 6108 99 00

26

Rochii pentru femei sau fete, din 1and, bumbac sau fibre sintetice

3,1

323

6104 41 00 6104 42 00 6104 43 00 6104 44 00 6204 41 00
6204 42 00 6204 43 00 6204 44 00

27

Fuste, inclusiv fuste-pantalon, pentru femei si fete

2,6

385

6104 51 00 6104 52 00 6104 53 00 6104 59 00 6204 51 00
6204 52 00 6204 53 00 6204 59 10

28

Pantaloni, salopete cu bretele, pantaloni scurti si sorturi (altele de-
cit cele pentru baie), tricotate sau crosetate, din 1and, bumbac sau
din fibre sintetice

1,61

620

6103 41 00 6103 42 00 6103 43 00 ex 6103 49 00
6104 61 00 6104 62 00 6104 63 00 ex 6104 69 00
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Categoria

Descriere
Cod NC 2013

Tabel de echivalentd

buciti/kg

g[bucatd

29

Costume si compleuri pentru femei sau fete, altele decat tricotate
sau crosetate, din bumbac sau fibre sintetice, exclusiv costume de
schi; treninguri pentru femei cu ciptuseald, cu material exterior
din aceeasi tesiturd, din bumbac sau fibre sintetice

1,37

730

6204 11 00 6204 12 00 6204 13 00 6204 19 10 6204 21 00
6204 22 80 6204 23 80 6204 29 18 6211 42 31 6211 43 31

31

Sutiene, tesute, tricotate sau crosetate

18,2

55

ex 6212 10 10 6212 10 90

68

Imbriciminte pentru nou-nascuti §i accesorii vestimentare, mai
putin minusi, minusi fird degete si manusi cu un deget din cate-
goriile 10 i 87, ciorapi lungi, sosete scurte si sosete pentru nou-
ndscuti, altele decat tricotate sau crogetate, din categoria 88

6111 90 19 6111 20 90 6111 30 90 ex 6111 90 90
ex 6209 90 10 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 90
ex 9619 00 51 ex 9619 00 59

73

Treninguri, tricotate sau crosetate, din 1ana, bumbac sau din fibre
sintetice

1,67

600

6112 11 00 6112 12 00 6112 19 00

76

Salopete profesionale pentru barbati sau baieti, altele decat trico-
tate sau crosetate

6203 22 10 6203 23 10 6203 29 11 6203 32 10 6203 33 10
6203 39 11 6203 42 11 6203 42 51 6203 43 11 6203 43 31
6203 49 11 6203 49 31 6211 32 10 6211 33 10

Sorturi si salopete pentru femei sau fete si alte salopete profesio-
nale, altele decit tricotate sau crosetate

6204 22 10 6204 23 10 6204 29 11 6204 32 10 6204 33 10
6204 39 11 6204 62 11 6204 62 51 6204 63 11 6204 63 31
6204 69 11 6204 69 31 6211 42 10 6211 43 10

77

Combinezoane si costume de schi, altele decat cele tricotate sau
crosetate

ex 6211 20 00
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Categoria

Descriere
Cod NC 2013

Tabel de echivalentd

buciti/kg

g[bucatd

78

Articole de imbricdminte, altele decat cele tricotate sau crosetate,
cu exceptia articolelor de imbriciminte de la categoriile 6, 7, 8,
14, 15, 16, 17, 18, 21, 26, 27, 29, 68,72, 76 si 77

6203 41 30 6203 42 59 6203 43 39 6203 49 39 6204 61 85
6204 62 59 6204 62 90 6204 63 39 6204 63 90 6204 69 39
6204 69 50 6210 40 00 6210 50 00 6211 32 90 6211 33 90
ex 6211 39 00 6211 42 90 6211 43 90 ex 6211 49 00

ex 9619 00 59

83

Paltoane, jachete, blazere si alte articole de imbriciminte, inclusiv
combinezoane si costume de schi, tricotate sau crosetate, cu ex-
ceptia articolelor de imbriciminte enumerate la categoriile 4, 5, 7,
13, 24, 26, 27, 28, 68, 69, 72,73, 74,75

ex 6101 90 20 6101 20 10 6101 30 10 6102 10 10

6102 20 10 6102 30 10 6103 31 00 6103 32 00 6103 33 00
ex 6103 39 00 6104 31 00 6104 32 00 6104 33 00

ex 6104 39 00 6112 20 00 6113 00 90 6114 20 00

6114 30 00 ex 6114 90 00 ex 9619 00 51

GRUPA IIT A

33

Tesdturi din fire de filamente sintetice, obtinute din benzi sau
forme similare, din polietilend sau polipropilend, cu o litime de
sub 3 m

5407 20 11

Saci si siculeti de tipul celor folositi pentru ambalarea marfurilor,
altele decat cele tricotate sau crosetate, obtinute din benzi sau
forme similare

6305 32 19 6305 33 90

34

Tesaturi din fire de filamente sintetice, obtinute din benzi sau
forme similare, din polietilend sau polipropilend, cu o litime de
minimum 3 m

5407 20 19

35

Tesdturi din filamente sintetice, altele decat cele pentru anvelope
pneumatice de la categoria 114

5407 10 00 5407 20 90 5407 30 00 5407 41 00 5407 42 00
5407 43 00 5407 44 00 5407 51 00 5407 52 00 5407 53 00
5407 54 00 5407 61 10 5407 61 30 5407 61 50 5407 61 90
5407 69 10 5407 69 90 5407 71 00 5407 72 00 5407 73 00
5407 74 00 5407 81 00 5407 82 00 5407 83 00 5407 84 00
5407 91 00 5407 92 00 5407 93 00 5407 94 00

ex 5811 00 00 ex 5905 00 70




25.6.2015

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 160/23

Categoria

Descriere
Cod NC 2013

Tabel de echivalentd

buciti/kg

g[bucatd

35 a)

Dintre care: altele decat albite sau nealbite

ex 5407 10 00 ex 5407 20 90 ex 5407 30 00 5407 42 00
5407 43 00 5407 44 00 5407 52 00 5407 53 00 5407 54 00
5407 61 30 5407 61 50 5407 61 90 5407 69 90 5407 72 00
5407 73 00 5407 74 00 5407 82 00 5407 83 00 5407 84 00
5407 92 00 5407 93 00 5407 94 00 ex 5811 00 00

ex 5905 00 70

36

Tesituri din filamente artificiale, altele decat cele pentru anvelope
pneumatice de la categoria 114

5408 10 00 5408 21 00 5408 22 10 5408 22 90 5408 23 00
5408 24 00 5408 31 00 5408 32 00 5408 33 00 5408 34 00
ex 5811 00 00 ex 5905 00 70

36 a)

Dintre care: altele decat albite sau nealbite

ex 5408 10 00 5408 22 10 5408 22 90 5408 23 00
5408 24 00 5408 32 00 5408 33 00 5408 34 00
ex 5811 00 00 ex 5905 00 70

37

Tesaturi din fibre artificiale discontinue

5516 11 00 5516 12 00 5516 13 00 5516 14 00 5516 21 00
5516 22 00 5516 23 10 5516 23 90 5516 24 00 5516 31 00
5516 32 00 5516 33 00 5516 34 00 5516 41 00 5516 42 00
5516 43 00 5516 44 00 5516 91 00 5516 92 00 5516 93 00
5516 94 00 ex 5803 00 90 ex 5905 00 70

37 a)

Dintre care: altele decat albite sau nealbite

5516 12 00 5516 13 00 5516 14 00 5516 22 00 5516 23 10
5516 23 90 5516 24 00 5516 32 00 5516 33 00 5516 34 00
5516 42 00 5516 43 00 5516 44 00 5516 92 00 5516 93 00
5516 94 00 ex 5803 00 90 ex 5905 00 70

38 A

Materiale sintetice tricotate sau crosetate, pentru perdele si per-
dele-retea (perdele-tul)

6005 31 10 6005 32 10 6005 33 10 6005 34 10 6006 31 10
6006 32 10 6006 33 10 6006 34 10

38 B

Perdele-retea (perdele-tul), altele dect cele tricotate sau crosetate

ex 6303 91 00 ex 6303 92 90 ex 6303 99 90
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40

Perdele (inclusiv draperii, storuri de interior, draperii si cuverturi
de pat si alte articole pentru mobilier), altele decat cele tricotate
sau crosetate, din 1and, bumbac sau din fibre sintetice

ex 6303 91 00 ex 6303 92 90 ex 6303 99 90 6304 19 10
ex 6304 19 90 6304 92 00 ex 6304 93 00 ex 6304 99 00

41

Fire din filamente sintetice continue, neconditionate pentru vinza-
rea cu amanuntul, altele decat firele netexturate, simple, nerdsucite
sau avand maximum 50 rdsuciri/m

5401 10 12 5401 10 14 5401 10 16 5401 10 18 5402 11 00
5402 19 00 5402 20 00 5402 31 00 5402 32 00 5402 33 00
5402 34 00 5402 39 00 5402 44 00 5402 48 00 5402 49 00
5402 51 00 5402 52 00 5402 59 10 5402 59 90 5402 61 00
5402 62 00 5402 69 10 5402 69 90 ex 5604 90 10

ex 5604 90 90

42

Fire din fibre sintetice continue, neconditionate pentru vinzarea
cu amdnuntul

5401 20 10

Fire din fibre sintetice: fire din filamente artificiale, neconditionate
pentru vanzarea cu aminuntul, altele decat firele simple de vas-
cozd nerdsucite sau avand maximum 250 de risuciri/m si firele
simple netexturate din acetat de celulozad

5403 10 00 5403 32 00 ex 5403 33 00 5403 39 00
5403 41 00 5403 42 00 5403 49 00 ex 5604 90 10

43

Fire din fibre sintetice: fire din filamente artificiale, fire din bum-
bac neconditionate pentru vinzarea cu amdnuntul

5204 20 00 5207 10 00 5207 90 00 5401 10 90 5401 20 90
5406 00 00 5508 20 90 5511 30 00

46

Land de oaie sau miel cardatd sau diricitd sau alt par fin de ani-
male

5105 10 00 5105 21 00 5105 29 00 5105 31 00 5105 39 00

47

Fire de land daricitd de oaie sau miel sau de par animal fin ddricit,
neconditionate pentru vanzarea cu amanuntul

5106 10 10 5106 10 90 5106 20 10 5106 20 91 5106 20 99
5108 10 10 5108 10 90
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48 Fire de land diricitd de oaie sau miel sau alt par fin de origine ani-
mald diricit, neconditionate pentru vinzarea cu amanuntul, ne-
destinate vanzarii cu amanuntul
5107 10 10 5107 10 90 5107 20 10 5107 20 30 5107 20 51
5107 20 59 5107 20 91 5107 20 99 5108 20 10 5108 20 90

49 Fire de lana dardcitd de oaie sau miel sau alt par fin de origine ani-
mald ddricit, conditionate pentru vinzarea cu amanuntul
5109 10 10 5109 10 90 5109 90 00

50 Tesdturi din 14nd de oaie sau miel sau alt par fin de origine ani-
mald
5111 11 00 5111 19 00 5111 20 00 5111 30 10 5111 30 80
5111 90 10 5111 90 91 5111 90 98 5112 11 00 5112 19 00
5112 20 00 5112 30 10 5112 30 80 5112 90 10 5112 90 91
5112 90 98

51 Bumbac, cardat sau pieptinat
5203 00 00

53 Tesaturi tip gazeu din bumbac
5803 00 10

54 Fibre sintetice discontinue, inclusiv din deseuri, cardate, pieptinate
sau prelucrate altfel pentru filare
5507 00 00

55 Fibre sintetice discontinue, inclusiv deseuri, cardate sau pieptinate
sau prelucrate altfel pentru filare
5506 10 00 5506 20 00 5506 30 00 5506 90 00

56 Fire din fibre sintetice discontinue (inclusiv din deseuri), conditio-
nate pentru vinzarea cu amdnuntul
5508 10 90 5511 10 00 5511 20 00

58 Covoare, covorase si carpete cu puncte innodate (lucrate manual

sau nu)

5701 10 10 5701 10 90 5701 90 10 5701 90 90
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59

Covoare si alte acoperitoare de podea din materiale textile, altele
decat covoarele din categoria 58

5702 10 00 5702 31 10 5702 31 80 5702 32 10 5702 32 90
ex 5702 39 00 5702 41 10 5702 41 90 5702 42 10

5702 42 90 ex 5702 49 00 5702 50 10 5702 50 31

5702 50 39 ex 5702 50 90 5702 91 00 5702 92 10

5702 92 90 ex 5702 99 00 5703 10 00 5703 20 12

5703 20 18 5703 20 92 5703 20 98 5703 30 12 5703 30 18
5703 30 82 5703 30 88 5703 90 20 5703 90 80 5704 10 00
5704 90 00 5705 00 30 ex 5705 00 80

60

Tapiserii tesute manual (de tip Gobelins, Flandres, Aubusson,
Beauvais si similare) si tapiserii cu acul (de exemplu, cu punct mic,
cu cruciulite etc.), cusute manual pe gherghef si similare

5805 00 00

61

Tesdturi inguste, tesdturi inguste (bolduc) cu urzeald si fird bati-
turd, asamblate cu adeziv, altele decat etichete si articole similare
din categoria 62

Tesaturi elastice §i ornamente (netricotate sau crosetate), din mate-
riale textile asamblate din fir de cauciuc

ex 5806 10 00 5806 20 00 5806 31 00 5806 32 10
5806 32 90 5806 39 00 5806 40 00

62

Fir tip ,chenille” (inclusiv fir pufos tip ,chenille”), firet (altul decat
firet metalizat sau din par de cal)

5606 00 91 5606 00 99

Tuluri, alte panze tip tul si tesdturi cu ochiuri innodate; exclusiv
tesaturi tricotate sau crogetate, dantele executate mecanic sau ma-
nual sub formi de buciti, benzi sau cu motive decorative

5804 10 10 5804 10 90 5804 21 10 5804 21 90 5804 29 10
5804 29 90 5804 30 00

Etichete, ecusoane, alte articole din materiale textile similare, ne-
brodate sub forma de buciti trese sau tiiate sub forma de buciti
tesute

5807 10 10 5807 10 90

Snururi si borduri decorative in buciti; ciucuri, pompoane si arti-
cole similare

5808 10 00 5808 90 00




25.6.2015

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 160[27

Categoria

Descriere
Cod NC 2013

Tabel de echivalentd

buciti/kg

g[bucatd

Broderii sub forma de buciti, benzi sau motive decorative

5810 10 10 5810 10 90 5810 91 10 5810 91 90 5810 92 10
5810 92 90 5810 99 10 5810 99 90

63

Tesdturi tricotate sau crosetate din fibre sintetice continind 5 %
sau mai mult din greutate fir elastometric si tesituri tricotate sau
crosetate contindnd 5 % sau mai mult din greutate fir cauciucat

5906 91 00 ex 6002 40 00 6002 90 00 ex 6004 10 00
6004 90 00

Dantele Raschel si materiale asa-zise cu ,par lung” din fibre sinte-
tice

ex 6001 10 00 6003 30 10 6005 31 50 6005 32 50
6005 33 50 6005 34 50

65

Materiale tricotate sau crosetate, altele decét cele de la catego-
riile 38 A si 63, din 14nd, bumbac sau fibre sintetice

5606 00 10 ex 6001 10 00 6001 21 00 6001 22 00

ex 6001 29 00 6001 91 00 6001 92 00 ex 6001 99 00

ex 6002 40 00 6003 10 00 6003 20 00 6003 30 90

6003 40 00 ex 6004 10 00 6005 90 10 6005 21 00

6005 22 00 6005 23 00 6005 24 00 6005 31 90 6005 32 90
6005 33 90 6005 34 90 6005 41 00 6005 42 00 6005 43 00
6005 44 00 6006 10 00 6006 21 00 6006 22 00 6006 23 00
6006 24 00 6006 31 90 6006 32 90 6006 33 90 6006 34 90
6006 41 00 6006 42 00 6006 43 00 6006 44 00

66

Cuverturi si pleduri de voiaj, altele decat cele tricotate sau croge-
tate, din 1and, bumbac sau fibre sintetice

6301 10 00 6301 20 90 6301 30 90 ex 6301 40 90
ex 6301 90 90

GRUPA 111 B

10

Ménusi cu degete, mdnusi cu un deget si minusi fard degete, trico-
tate sau crogetate

6111 90 11 6111 20 10 6111 30 10 ex 6111 90 90
6116 10 20 6116 10 80 6116 91 00 6116 92 00 6116 93 00
6116 99 00

17 perechi

59

67

Accesorii tricotate sau crosetate pentru imbraciminte, altele decat
cele pentru nou-ndscuti; textile de uz casnic de toate tipurile, trico-
tate sau crosetate; perdele (inclusiv draperii) si transperante, drape-
rii si cuverturi de pat si alte articole de amenajdri interioare trico-
tate sau crosetate; paturi si carpete de voaiaj, tricotate sau crose-
tate, alte articole tricotate sau crogetate, inclusiv parti de articole
de imbricidminte sau de accesorii de imbriciminte
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5807 90 90 6113 00 10 6117 10 00 6117 80 10 6117 80 80
6117 90 00 6301 20 10 6301 30 10 6301 40 10 6301 90 10
6302 10 00 6302 40 00 ex 6302 60 00 6303 12 00

6303 19 00 6304 11 00 6304 91 00 ex 6305 20 00

6305 32 11 ex 6305 32 90 6305 33 10 ex 6305 39 00

ex 6305 90 00 6307 10 10 6307 90 10 9619 00 41

ex 9619 00 51

67 a)

Dintre care: saci si pungi pentru ambalaj, ficute din fasie de polie-
tilend sau polipropilend

6305 32 11 6305 33 10

69

Combinezoane si jupe pentru femei sau fete, tricotate sau crose-
tate

6108 11 00 6108 19 00

7,8

128

70

Ciorapi de damd si colanti din fibre sintetice, avand finetea firului
simplu sub 67 decitex (6,7 tex)

ex 611510 90 6115 21 00 6115 30 19

Ciorapi pentru femei din fibre sintetice

ex 6115 10 90 6115 96 91

30,4 perechi

33

72

Costume de baie din 14n3, bumbac sau din fibre sintetice

6112 31 10 6112 31 90 6112 39 10 6112 39 90 6112 41 10
6112 41 90 6112 49 10 6112 49 90 6211 11 00 6211 12 00

9,7

103

74

Costume si compleuri pentru femei si fete, tricotate sau crosetate,
din 1and, bumbac sau fibre sintetice, exclusiv costume de schi

6104 13 00 6104 19 20 ex 6104 19 90 6104 22 00
6104 23 00 6104 29 10 ex 6104 29 90

1,54

650

75

Costume pentru birbati sau bdieti tricotate sau crosetate, din 14n3,
bumbac sau fibre sintetice, exclusiv costume de schi

6103 10 10 6103 10 90 6103 22 00 6103 23 00 6103 29 00

0,80

1250

84

Saluri, esarfe, fulare, mantile, voaluri, voalete si articole similare,
altele decat cele tricotate sau crosetate, din bumbac, 14ni sau fibre
sintetice

6214 20 00 6214 30 00 6214 40 00 ex 6214 90 00
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85 Cravate, papioane si fulare-cravatd, altele decit cele tricotate sau 17,9 56
crosetate, din 1and, bumbac sau din fibre sintetice
6215 20 00 6215 90 00

86 Corsete, brauri-chilot, cingdtori, portjartiere, bretele, jartiere si arti- 8,8 114
cole similare si partile lor, tricotate sau crosetate sau nu
6212 20 00 6212 30 00 6212 90 00

87 Ménusi, mitene si manusi cu un deget altele decat tricotate sau
crosetate
ex 6209 90 10 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 90
6216 00 00

88 Dresuri, sosete si sosete scurte netricotate sau crosetate; alte acce-
sorii de imbracidminte, parti din articole de imbrdciminte sau acce-
sorii, altele decat pentru nou-ndscuti, altele decat tricotate sau cro-
setate
ex 6209 90 10 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 90
6217 10 00 6217 90 00

90 Sfori, corzi, franghii i cabluri, impletite sau nu, din fibre sintetice
5607 41 00 5607 49 11 5607 49 19 5607 49 90 5607 50 11
5607 50 19 5607 50 30 5607 50 90

91 Corturi
6306 22 00 6306 29 00

93 Saci si pungi, de tipul celor folosite pentru impachetarea bunuri-
lor, din tesdturd, altele decat cele confectionate din benzi de polie-
tilend sau polipropilend
ex 6305 20 00 ex 6305 32 90 ex 6305 39 00

94 Vati din materiale textile si articole din aceasta; fibre textile cu o
lungime de maximum 5 mm (fire tunse de pe postav), noduri si
nopeuri (butoni) din materiale textile
5601 21 10 5601 21 90 5601 22 10 5601 22 90 5601 29 00
5601 30 00 9619 00 31 9619 00 39

95 Pasle si articole din pasld, chiar impregnate sau imbricate, altele

decit acoperitoare de podea

5602 10 19 5602 10 31 ex 5602 10 38 5602 10 90
5602 21 00 ex 5602 29 00 5602 90 00 ex 5807 90 10
ex 5905 00 70 6210 10 10 6307 90 91
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96

Materiale netesute si articole din materiale netesute, impregnate
sau nu, imbricate, acoperite sau stratificate

5603 11 10 5603 11 90 5603 12 10 5603 12 90 5603 13 10
5603 13 90 5603 14 10 5603 14 90 5603 91 10 5603 91 90
5603 92 10 5603 92 90 5603 93 10 5603 93 90 5603 94 10
5603 94 90 ex 5807 90 10 ex 5905 00 70 6210 10 92

6210 10 98 ex 6301 40 90 ex 6301 90 90 6302 22 10

6302 32 10 6302 53 10 6302 93 10 6303 92 10 6303 99 10
ex 6304 19 90 ex 6304 93 00 ex 6304 99 00 ex 6305 32 90
ex 6305 39 00 6307 10 30 6307 90 92 ex 6307 90 98

9619 00 49 ex 9619 00 59

97

Plase cu ochiuri innodate, din sfori, corzi sau franghii plase pentru
pescuit, confectionate din fir, sfoard, fringhie sau cablu

5608 11 20 5608 11 80 5608 19 11 5608 19 19 5608 19 30
5608 19 90 5608 90 00

98

Articole realizate din fire, sfori, franghii, cabluri i corzi, cu excep-
tia materialelor textile, a articolelor din materiale textile si a artico-
lelor de la categoria 97

5609 00 00 5905 00 10

99

Materiale textile cu strat de acoperire din cauciuc sau substante
amilacee, de tipul celor utilizate la coperti exterioare pentru cirti
si altele de acest fel; panze de calc sau transparente pentru desen;
panze pregitite pentru picturd; vatir si tesdturi similare de tipul ce-
lor utilizate pentru confectionarea paliriilor

5901 10 00 5901 90 00

Linoleum, decupat sau nu; articole de acoperit podeaua constind
dintr-un material de imbrécare sau de acoperire aplicat pe suport
textil, decupate sau nu

5904 10 00 5904 90 00

Tesuturi cauciucate, altele decat tricotate sau crogetate, cu exceptia
celor pentru anvelope pneumatice

5906 10 00 5906 99 10 5906 99 90

Alte tesdturi impregnate sau imbricate; panze pictate pentru deco-
ruri de teatru, decoruri de ateliere sau utiliziri similare, altele decat
cele de la categoria 100

5907 00 00
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100 Tesdturi impregnate, imbricate sau acoperite cu derivati din celu-
lozd sau din alte materiale plastice artificiale si tesdturi stratificate
cu aceleasi materiale
5903 10 10 5903 10 90 5903 20 10 5903 20 90 5903 90 10
5903 90 91 5903 90 99

101 Sfori, corzi, franghii i cabluri, impletite sau nu, altele decit cele
din fibre sintetice
ex 5607 90 90

109 Prelate, vele pentru ambarcatiuni si storuri de exterior
6306 12 00 6306 19 00 6306 30 00

110 Saltele pneumatice, tesute
6306 40 00

111 Articole de camping, tesute, altele decat saltele pneumatice si cor-
turi
6306 90 00

112 Alte articole confectionate, tesute, cu exceptia celor de la catego-
rille 113 si 114
6307 20 00 ex 6307 90 98

113 Pinze groase pentru spdlat podeaua, carpe pentru vase §i pentru
sters praful, altele decit cele tricotate sau crosetate
6307 10 90

114 Tesdturi si articole de uz tehnic
5902 10 10 5902 10 90 5902 20 10 5902 20 90 5902 90 10
5902 90 90 5908 00 00 5909 00 10 5909 00 90 5910 00 00
5911 10 00 ex 5911 20 00 5911 31 11 5911 31 19
5911 31 90 5911 32 11 5911 32 19 5911 32 90 5911 40 00
5911 90 10 5911 90 90

GRUPA IV
115 Fire din in sau din ramie

5306 10 10 5306 10 30 5306 10 50 5306 10 90 5306 20 10
5306 20 90 5308 90 12 5308 90 19
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117 Tesdturi din in sau din ramie
5309 11 10 5309 11 90 5309 19 00 5309 21 00 5309 29 00
5311 00 10 ex 5803 00 90 5905 00 30

118 Garniturd de masd, de toaletd si de bucitdrie din in sau ramie, alta
decit cea tricotatd sau crosetatd
6302 29 10 6302 39 20 6302 59 10 ex 6302 59 90
6302 99 10 ex 6302 99 90

120 Perdele (inclusiv draperii), transperante, perdele si cuverturi de pat
si alte articole de amenajiri interioare, netricotate sau crogetate,
din in sau ramie
ex 6303 99 90 6304 19 30 ex 6304 99 00

121 Sfori, corzi si franghii, impletite sau nu, din in sau ramie
ex 5607 90 90

122 Saci si siculeti de tipul celor folositi pentru ambalarea marfurilor,
uzati, din in, altii decat cei tricotati sau crosetati
ex 6305 90 00

123 Catifele, plusuri, tesdturi buclate si tesaturi tip ,chenille”, din in
sau ramie, cu exceptia panglicilor din catifea
5801 90 10 ex 5801 90 90
Saluri, esarfe, fulare, mantile, voaluri si voalete si articole similare,
din in sau ramie, altele decat cele tricotate sau crosetate
ex 6214 90 00

GRUPA V

124 Fibre sintetice scurte
5501 10 00 5501 20 00 5501 30 00 5501 40 00 5501 90 00
5503 11 00 5503 19 00 5503 20 00 5503 30 00 5503 40 00
5503 90 00 5505 10 10 5505 10 30 5505 10 50 5505 10 70
5505 10 90

125 A Fire sintetice de filament (continuu), neconditionate pentru vinza-

rea cu amanuntul, altele decat cele din categoria 41

5402 45 00 5402 46 00 5402 47 00
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125 B Monofilament, bandi (paie artificiale si articole similare) si imitatie
catgut din materiale sintetice
5404 11 00 5404 12 00 5404 19 00 5404 90 10 5404 90 90
ex 5604 90 10 ex 5604 90 90
126 Fibre artificiale discontinue
5502 00 10 5502 00 40 5502 00 80 5504 10 00 5504 90 00
5505 20 00
127 A Fire din filamente artificiale (continue), neconditionate pentru van-
zarea cu amdnuntul, altele decat cele din categoria 42
5403 31 00 ex 5403 32 00 ex 5403 33 00
127 B Monofilament, bandi (paie artificiale si articole similare) i imitatie
catgut din materiale textile sintetice
5405 00 00 ex 5604 90 90
128 Pir grosier, pieptinat sau cardat
5105 40 00
129 Fire din par grosier de origine animald sau din par de cal
5110 00 00
130 A Fir de matase, altul decat cel tors din resturi de matase
5004 00 10 5004 00 90 5006 00 10
130 B Fire de mitase, altele decat cele din categoria 130 A; catgut de
viermi de mitase
5005 00 10 5005 00 90 5006 00 90 ex 5604 90 90
131 Fire din alte fibre textile vegetale
5308 90 90
132 Fire din hartie
5308 90 50
133 Fire din canepd

5308 20 10 5308 20 90
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134

Fire metalizate

5605 00 00

135

Tesaturi tesute din pdr aspru de origine animald sau pdr de cal

5113 00 00

136

Tesituri din mitase sau din deseuri de mitase

5007 10 00 5007 20 11 5007 20 19 5007 20 21 5007 20 31
5007 20 39 5007 20 41 5007 20 51 5007 20 59 5007 20 61
5007 20 69 5007 20 71 5007 90 10 5007 90 30 5007 90 50
5007 90 90 5803 00 30 ex 5905 00 90 ex 5911 20 00

137

Tesdturi plusate si tesdturi tip ,chenille” si tesdturi inguste de ma-
tase sau de resturi de matase

ex 5801 90 90 ex 5806 10 00

138

Tesituri tesute din fibrd de hartie si alte fibre textile, altele decat
ramia

5311 00 90 ex 5905 00 90

139

Tesdturi tesute din fir metalic sau metalizat

5809 00 00

140

Tesaturi textile tricotate sau crosetate, altele decat 1and sau par fin
de origine animald, bumbac sau fibre sintetice

ex 6001 10 00 ex 6001 29 00 ex 6001 99 00 6003 90 00
6005 90 90 6006 90 00

141

Pituri si pleduri de voiaj din material textil, altul decét 1and sau
piar fin de origine animald, bumbac sau fibre sintetice

ex 6301 90 90

142

Covoare si alte tesituri textile pentru podele din sisal sau alte fibre
din familia Agave sau din cinepd de Manila

ex 5702 39 00 ex 5702 49 00 ex 5702 50 90 ex 5702 99 00
ex 5705 00 80

144

Pasld din par aspru de origine animald

ex 5602 10 38 ex 5602 29 00
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145

Sfoard, corzi, franghie si cabluri impletite sau nu, din canepa co-
mund sau cinepd de Manila

ex 5607 90 20 ex 5607 90 90

146 A

Sfoard pentru legat sau imbalotat pentru masini agricole, din sisal
sau alte fibre din familia Agave

ex 5607 21 00

146 B

Sfoard, corzi, franghii i cabluri, din sisal sau alte fibre din familia
Agave, altele decat produsele din categoria 146 A

ex 5607 21 00 5607 29 00

146 C

Sfoard, corzi, franghii si cabluri, impletite sau rdsucite, din iutd sau
alte fibre textile de bast din categoria nr. 5303

ex 5607 90 20

147

Resturi de mitase (inclusiv gogosi nefolosibile pentru filat), resturi
de tort si destrimdturd, altele decat cardate sau ddricite

ex 5003 00 00

148 A

Fire de iutd sau de alte fibre textile de bast din categoria nr. 5303

5307 10 00 5307 20 00

148 B

Fire din nucd de cocos

5308 10 00

149

Tesdturi tesute din iutd sau din alte fibre textile de bast cu litime
de cel putin 150 cm

5310 10 90 ex 5310 90 00

150

Materiale tesute din iutd sau din alte fibre textile de bast cu litime
nu mai mare de 150 cm; saci §i pungi pentru ambalaj din iutd sau
alte fibre textile de bast, altfel decat uzate

5310 10 10 ex 5310 90 00 5905 00 50 6305 10 90

151 A

Acoperitoare de podea din fibre de nuci de cocos

5702 20 00
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151 B Covoare si alte carpete din iutd sau din alte fibre textile de bast,

altfel decat scdimosate
ex 5702 39 00 ex 5702 49 00 ex 5702 50 90 ex 5702 99 00

152 Postav realizat in rdzboi cu ace, din iutd sau din alte fibre textile
de bast, neimpregnat sau acoperit, altul decat pentru acoperit po-
deaua
5602 10 11

153 Saci si pungi pentru ambalaj, din iutd sau alte fibre textile de bast
din categoria nr. 5303
6305 10 10

154 Gogosi de viermi de mitase de pe care se pot depina fire

5001 00 00

Matase brutd (nerdsucitd)

5002 00 00

Resturi de mitase (inclusiv gogosi nefolosibile pentru filat), resturi
de fire si material fibros garnetat, necardat sau ddracit

ex 5003 00 00

Lana necardati sau diricitd

5101 11 00 5101 19 00 5101 21 00 5101 29 00 5101 30 00

Pir fin sau grosier de origine animald, necardat si nepieptinat

5102 11 00 5102 19 10 5102 19 30 5102 19 40 5102 19 90
5102 20 00

Deseuri de 14nd sau de pdr fin sau grosier de origine animald, in-
clusiv deseuri de fire, cu exceptia destrimaturii

5103 10 10 5103 10 90 5103 20 00 5103 30 00

Destramdturd din land sau pér fin sau aspru de origine animald

5104 00 00

In, brut sau prelucrat, dar nefilat: calti si resturi din in (inclusiv
resturi din fire si destrdmatura)

5301 10 00 5301 21 00 5301 29 00 5301 30 00
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Categoria

Descriere
Cod NC 2013

Tabel de echivalentd

buciti/kg

g[bucatd

Ramie si alte fibre textile vegetale brute sau prelucrate, dar nefilate:
calti si resturi, altele decat fibrd de cocos si canepd comund

5305 00 00

Bumbac, necardat sau daricit

5201 00 10 5201 00 90

Resturi de bumbac (inclusiv resturi de tort si destrdmatura)

5202 10 00 5202 91 00 5202 99 00

Canepd (Cannabis sativa L.), brutd sau prelucratd, dar nefilata: calti
si resturi din canepd (inclusiv resturi din fire si destrimatur)

5302 10 00 5302 90 00

Cénepd de Manila (Manila hemp sau Musa Textilis Nee), bruti sau
prelucratd, dar nefilata: calti si resturi de canepd (inclusiv resturi
de fire si material fibros garnetat)

5305 00 00

Tutd si alte fibre textile de bast (exclusiv in, cinepd si ramie), brutd
sau prelucratd, dar nefilata: calti si resturi de iutd sau alte fibre tex-
tile din bast (inclusiv resturi de fire si destramaturd)

5303 10 00 5303 90 00

Alte fibre textile vegetale, brute sau prelucrate, dar nefilate: calti si
resturi de asemenea fibre (inclusiv resturi de fire si material fibros
garnetat)

5305 00 00

156

Bluze si pulovere pentru femei si fete, tricotate sau crosetate din
mdtase sau resturi de mitase

6106 90 30 ex 6110 90 90

157

Articole de imbricdminte, tricotate sau crosetate, altele decat cele
din categoriile 1-123 si 156

ex 6101 90 20 ex 6101 90 80 6102 90 10 6102 90 90

ex 6103 39 00 ex 6103 49 00 ex 6104 19 90 ex 6104 29 90
ex 6104 39 00 6104 49 00 ex 6104 69 00 6105 90 90
6106 90 50 6106 90 90 ex 6107 99 00 ex 6108 99 00
6109 90 90 6110 90 10 ex 6110 90 90 ex 6111 90 90

ex 6114 90 00
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Categoria

Descriere
Cod NC 2013

Tabel de echivalentd

buciti/kg

g[bucatd

159

Rochii, bluze si cdmisi-bluze, netricotate sau crosetate, de matase
sau resturi de matase

6204 49 10 6206 10 00

Saluri, esarfe, fulare, mantile, voaluri si alte articole similare, netri-
cotate sau crosetate, din mdtase sau resturi de mitase

6214 10 00

Cravate, papioane si fulare-cravatd din matase sau deseuri de ma-
tase

6215 10 00

160

Batiste de mitase sau resturi de mitase

ex 6213 90 00

161

Articole de imbricdminte netricotate sau necrosetate, altele decat
cele din categoriile 1-123 i 159

6201 19 00 6201 99 00 6202 19 00 6202 99 00 6203 19 90
6203 29 90 6203 39 90 6203 49 90 6204 19 90 6204 29 90
6204 39 90 6204 49 90 6204 59 90 6204 69 90 6205 90 10
ex 6205 90 80 6206 90 10 6206 90 90 ex 6211 20 00

ex 6211 39 00 ex 6211 49 00 ex 9619 00 59

163

Tifon si articole din tifon, preambalate sau ambalate pentru vanza-
rea cu amanuntul

3005 90 31

B. ALTE PRODUSE TEXTILE PREVAZUTE LA ARTICOLUL 1 ALINEATUL (1)

Codurile NC

3005 90

3921 12 00

ex 3921 13

ex 3921 90 60

4202 12 19

4202 12 50

4202 12 91

4202 12 99

4202 22 10
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4202 22 90

4202 32 10

4202 32 90

4202 92 11

4202 92 15

4202 92 19

4202 92 91

4202 92 98

5604 10 00

6309 00 00

6310 10 00

6310 90 00

ex 6405 20

ex 6406 10

ex 6406 90

ex 6501 00 00

ex 6502 00 00

ex 6504 00 00

ex 6505 00

ex 6506 99

6601 10 00

6601 91 00

6601 99

6601 99 90

7019 11 00

7019 12 00

ex 7019 19

8708 21 10

8708 21 90

8804 00 00

ex 9113 90 00

ex 9404 90

ex 9612 10
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ANEXA 11

Lista tdrilor mentionate la articolul 2

Belarus

Coreea de Nord
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ANEXA III
Limite cantitative la nivelul uniunii anuale mentionate la articolul 3 alineatul (1)
BELARUS
Categorie Unitate Cantitate

Grupa IA 1 tone 1586

2 tone 6 643

3 tone 242
Grupa 1B 4 1 000 de bucati 1839

5 1 000 de buciti 1105

6 1 000 de buciti 1705

7 1 000 de buciti 1377

8 1 000 de buciti 1160
Grupa IIA 20 tone 329

22 tone 524
Grupa IIB 15 1 000 de buciti 1726

21 1 000 de buciti 930

24 1 000 de buciti 844

26/27 1 000 de buciti 1117

29 1 000 de buciti 468

73 1 000 de buciti 329
Grupa IIIB 67 tone 359
Grupa IV 115 tone 420

117 tone 2 312

118 tone 471

COREEA DE NORD
Categorie Unitate Cantitate

1 tone 128
2 tone 153
3 tone 117
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Categorie Unitate Cantitate

4 1 000 de buciti 289

5 1 000 de buciti 189

6 1 000 de buciti 218

7 1 000 de buciti 101

8 1 000 de buciti 302

9 tone 71

12 1 000 de perechi 1308
13 1 000 de buciti 1509
14 1 000 de buciti 154
15 1 000 de buciti 175
16 1 000 de buciti 88

17 1 000 de buciti 61

18 tone 61

19 1 000 de buciti 411
20 tone 142
21 1 000 de buciti 3 416
24 1 000 de buciti 263
26 1 000 de buciti 176
27 1 000 de buciti 289
28 1 000 de buciti 286
29 1 000 de buciti 120
31 1 000 buciti 293
36 tone 96

37 tone 394
39 tone 51

59 tone 466
61 tone 40

68 tone 120
69 1 000 de buciti 184
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Categorie Unitate Cantitate

70 1 000 de buciti 270

73 1 000 de buciti 149

74 1 000 de buciti 133

75 1 000 de buciti 39

76 tone 120

77 tone 14

78 tone 184

83 tone 54

87 tone 8

109 tone 11

117 tone 52

118 tone 23

142 tone 10

151A tone 10

151B tone 10

161 tone 152
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ANEXA IV

mentionati la articolul 3 alineatul (3)

(Descrierea produselor din categoriile enuntate in prezenta anexd se gaseste in sectiunea A a anexei I)

Coreea de Nord

Categorii: 10, 22, 23, 32, 33, 34, 35, 38, 40, 41, 42, 49, 50, 53, 54, 55, 58, 62, 63, 65, 66, 67, 72, 84,
85, 86, 88, 90, 91, 93, 97, 99, 100, 101, 111, 112, 113, 114, 120, 121, 122, 123, 124, 130,
133, 134, 135, 136, 137, 138, 140, 141, 145, 146A, 146B, 146C, 149, 150, 153, 156, 157,
159, 160.




25.6.2015

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 160/45

ANEXA'V

Perfectionare pasiva

(Limitele anuale la nivelul Uniunii mentionate la articolul 4)

Belarus
Categorie Unitate Cantitate

4 1 000 de buciti 6 610
5 1 000 de buciti 9 215
6 1 000 de buciti 12 290
7 1 000 de bucifi 9 225
8 1 000 de buciti 3 140
15 1 000 de buciti 5 387
21 1 000 de buciti 3584
24 1 000 de buciti 922
26/27 1 000 de buciti 4 492
29 1 000 de buciti 1 820
73 1 000 de buciti 6979
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ANEXA VI

Lista mentiunilor care trebuie incluse in rubricile documentului de supraveghere

DOCUMENT DE SUPRAVEGHERE

1.
2.

10.
11.
12.
13.
14.

Destinatar (numele, adresa completd, tara, numarul TVA)

Numadrul de eliberare

. Locul si data prevazute pentru efectuarea importului

. Autoritatea responsabili de eliberare (numele, adresa si numdarul de telefon)
. Declarantul/reprezentantul, dupd caz (numele si adresa completd)

. Tara de origine/codul tarii

. Tara de expediere/codul tdrii

. Ultima zi de valabilitate

. Descrierea marfurilor

Codul NC si categoria textilelor

Cantitatea exprimatd in kilograme (masi netd) sau in unititi suplimentare
Valoarea CIF a mdrfurilor la frontiera Uniunii, in EUR

Mentiuni suplimentare

Viza autoritdtii competente

Locul si data

(semndtura) (stampila)

Original pentru destinatar

Exemplar pentru autoritatea competentd
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UNIUNEA EUROPEANA

DOCUMENT DE SUPRAVEGHERE

Data:

1 1. Destinatar (numele, adresa completa, | 2. Numarul de eliberare
tara si numarul TVA)
3. Locul si data prevazute pentru efectuarea impor-
tului
o
<
g
=z 4. Autoritatea responsabilda de eliberare (numele,
5 adresa si numarul de telefon)
a
)
x
=
W | 5. Declarantulfreprezentantul dupa caz (nu- | 6.  Tara de origine Codul tarii
2 mele, adresa completa)
=
Q
@
o
7.  Tarade expediere Codul tarii
8. Ultima zi de valabilitate
1
9.  Descrierea marfurilor 10. Codul (NC) si categoria marfu-
rilor
11. Cantitatea exprimata in kilogra-
me (masa netd) sau intr-o unita-
te suplimentara
12.  Valoarea CIF a marfurilor la fron-
tiera Uniunii, in EUR
13.  Mentiuni suplimentare
14. Viza autoritatii competente

Locul: (Semnatura)

(Stampild)
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15. IMPUTARI

Se indica in partea 1 a coloanei 17 cantitatea disponibila, iar in partea a 2-a, cantitatea indicata.

16. Cantitatea netd (masa netd sau altd unitate
de masura cu mentionarea unitatii)

in litere pentru cantitatea
imputata

17.  in cifre 18.

19.

Documentul vamal
(modelul si  numarul)
sau numarul extrasului
si data imputarii

20.

Numele, statul mem-
bru, semnatura si
stampila autoritatii care
efectueaza imputarea

Eventualele extensii se anexeaza aici.
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UNIUNEA EUROPEANA DOCUMENT DE SUPRAVEGHERE
2 1. Destinatar (numele, adresa completd, tara | 2. Numarul de eliberare
si numarul TVA)
< 3.  Locul si data prevdzute pentru efectuarea
z importului
Ll
'_
L
o
=
o
2 4.  Autoritatea responsabila de eliberare (numele,
H adresa si numarul de telefon)
=
[
)
5
< |5 Declarantul/reprezentantul dup@ caz (nu- | 6.  Tarade origine Codul tarii
2 mele, adresa completa)
=
L
o
e
% 7.  Tarade expediere Codul tarii
[0
o
8.  Ultima zi de valabilitate

9. Descrierea marfurilor

10. Codul (NC) si categoria marfu-
rilor

11. Cantitatea exprimata in kilogra-
me (masa netd) sau intr-o uni-
tate suplimentara

12. Valoarea CIF a marfurilor la fron-
tiera Uniunii, in EUR

13.  Mentiuni suplimentare

14. Viza autoritatii competente

Data:

Locul: (Semnatura) (Stampila)
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15. IMPUTARI

Se indica in partea 1 a coloanei 17 cantitatea disponibila, iar in partea a 2-a, cantitatea indicata.

16. Cantitatea netd (masa netd sau altd unitate
de masura cu indicarea unitatii)

in litere pentru cantitatea
imputata

17.  in cifre 18.

19.

Documentul vamal
(modelul si  numarul)
sau numarul extrasului
si data imputarii

20.

Numele, statul mem-
bru, semnatura si
stampila autoritatii care
efectueaza imputarea

Eventualele extensii se anexeaza aici.
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ANEXA VII

Regulamentul abrogat si modificirile sale ulterioare

Regulamentul (CE) nr. 517/94 al Consiliului
(O L 67,10.3.1994, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1470/94 al Comisiei Numai articolul 2
(JO L 159, 28.6.1994, p. 14).

Regulamentul (CE) nr. 1756/94 al Comisiei Numai articolul 2
(JO L 183, 19.7.1994, p. 9).

Regulamentul (CE) nr. 2612/94 al Comisiei Numai articolul 2
(O L 279, 28.10.1994, p. 7).

Regulamentul (CE) nr. 2798/94 al Consiliului
(JO L 297, 18.11.1994, p. 6).

Regulamentul (CE) nr. 2980/94 al Comisiei Numai articolul 2
(JO L 315, 8.12.1994, p. 2).

Regulamentul (CE) nr. 1325/95 al Consiliului
(JOL128,13.6.1995, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 538/96 al Consiliului
(JOL79,29.3.1996, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 147696 al Comisiei Numai articolul 2
(JO L 188, 27.7.1996, p. 4).

Regulamentul (CE) nr. 1937/96 al Comisiei
(JO L 255, 9.10.1996, p. 4).

Regulamentul (CE) nr. 1457/97 al Comisiei
(JO L 199, 26.7.1997, p. 6).

Regulamentul (CE) nr. 2542/1999 al Comisiei
(O L 307, 2.12.1999, p. 14).

Regulamentul (CE) nr. 7/2000 al Consiliului
(JO L 2,5.1.2000, p. 51).

Regulamentul (CE) nr. 2878/2000 al Comisiei
(JO L 333, 29.12.2000, p. 60).

Regulamentul (CE) nr. 2245/2001 al Comisiei
(JO L 303, 20.11.2001, p. 17).

Regulamentul (CE) nr. 888/2002 al Comisiei
(JO L 146, 4.6.2002, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1309/2002 al Consiliului
(O L 192, 20.7.2002, p. 1).
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Regulamentul (CE) nr. 1437/2003 al Comisiei
(JO L 204, 13.8.2003, p. 3).

Regulamentul (CE) nr. 1484/2003 al Comisiei
(O L 212, 22.8.2003, p. 46).

Regulamentul (CE) nr. 2309/2003 al Comisiei
(O L 342, 30.12.2003, p. 21).

Regulamentul (CE) nr. 1877/2004 al Comisiei
(JO L 326, 29.10.2004, p. 25).

Regulamentul (CE) nr. 931/2005 al Comisiei
(O L 162, 23.6.2005, p. 37).

Regulamentul (CE) nr. 17862006 al Comisiei
(JO L 337, 5.12.2006, p. 12).

Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 al Consiliului Numai punctul 13(2) din anexd
(JO L 363, 20.12.2006, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1398/2007 al Comisiei
(O L 311, 29.11.2007, p. 5).

Regulamentul (EU) nr. 1260/2009 al Comisiei

(JO L 338, 19.12.2009, p. 58).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1322/2011 al
Comisiei

(O L 335, 17.12.2011, p. 42).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1165/2012 al
Comisiei

(JO L 336, 8.12.2012, p. 55).

Regulamentul (UE) nr. 517/2013 al Consiliului Numai punctul 16(2) din anexa
(O L 158, 10.6.2013, p. 1).

Regulamentul (UE) nr. 38/2014 al Parlamentului European si al Numai punctul 2 din anexd
Consiliului

(JO L 18, 21.1.2014, p. 52).
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ANEXA VIII

Tabel de corespondenti

Regulamentul (CE) nr. 517/94

Prezentul regulament

Articolul 1
Articolul 2 alineatul (1) teza introductivd
Articolul 2 alineatul (1) prima liniud
Articolul 2 alineatul (1) a doua liniutd
Articolul 2 alineatul (1) a treia liniuta
Articolul 2 alineatul (1) a patra liniutd
Articolul 2 alineatul (2)
Articolele 3-8
Articolul 9 alineatul (1

Articolul 9 alineatul (2

(

Articolul 9 alineatul (2) litera (a)
(2)(b) primul paragraf
(

)

)

)

Articolul 9 alineatul (2)(b) al doilea paragraf
Articolul 9 alineatele (3) si (4)
Articolele 10-22

Articolul 23 alineatul (1)
Articolul 23 alineatul (2)

Articolul 24

Articolul 25 alineatul (1)
Articolul 25 alineatul (1a)
Articolul 25 alineatul (2)
Articolul 25 alineatul (5)
Articolul 25 alineatul (6)
Articolul 25a

Articolul 25b

Articolul 26 alineatul (1)
Articolul 26 alineatul (2) litera (a) teza introductivd
Articolul 26 alineatul (2) litera
) litera (a) a doua liniutd
)
)

—_— e~ o~ =~

)

a) prima liniutd
)
)

a) a treia liniutd

(
(
(
Articolul 26 alineatul (2
Articolul 26 alineatul (2) litera
(

Articolul 26 alineatul (2) litera (b)
Articolul 26a

Articolul 1
Articolul 2 teza introductiva
Articolul 2 litera (a)

Articolul 2 litera (b)

Articolele 3-8
Articolul 9 alineatul (1)

Articolul 9 alineatul (2) primul paragraf
Articolul 9 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 9 alineatul (2) al treilea paragraf
Articolul 9 alineatele (3) si (4)

Articolele 10-22

Articolul 23

Articolul 24

Articolul 25

Articolul 26

Articolul 27

Articolul 28

Articolul 29

Articolul 30 alineatul (1)

Articolul 30 alineatul (2)

Articolul 30 alineatul (3)

Articolul 31

Articolul 32

Articolul 33 alineatul (1)

Articolul 33 alineatul (2) primul paragraf teza introductivad
Articolul 33 alineatul (2) primul paragraf litera (a)
Articolul 33 alineatul (2) primul paragraf litera (b)
Articolul 33 alineatul (2) primul paragraf litera (c)
Articolul 33 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 34
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Regulamentul (CE) nr. 517/94

Prezentul regulament

Articolul 27
Articolul 28
Articolul 29
Anexa |
Anexa Il
Anexa II1A
Anexa [IIB
Anexa IV
Anexa V
Anexa VI
Anexa VII

Articolul 35
Articolul 36
Articolul 37
Anexa |

Anexa Il

Anexa III
Anexa IV
Anexa V
Anexa VI
Anexa VII
Anexa VIII
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REGULAMENTUL (UE) 201 5/937 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 9 iunie 2015

de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 3030/93 al Consiliului privind regimul comun aplicabil
importurilor unor produse textile originare din tiri terte

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotidrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CEE) nr. 3030/93 al Consiliului (}) a intrat in vigoare la 9 noiembrie 1993 si a fost aplicat
incepand cu 1 ianuarie 1993.

(2)  La 22 august 2012, Federatia Rusi a aderat la Organizatia Mondialdi a Comerfului. In consecinti, Republica
Serbia a rdmas ultima tard cu care Uniunea Europeand are un acord bilateral privind comertul cu produse textile.

(3)  Acordul de stabilizare si de asociere dintre Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si
Republica Serbia, pe de altd parte (}) a fost semnat la 29 aprilie 2008. Acesta a intrat in vigoare la 1 septembrie
2013.

(4)  Acordul interimar privind comertul si aspectele legate de comert dintre Comunitatea Europeand, pe de o parte, si
Republica Serbia, pe de altd parte () a intrat in vigoare la 1 februarie 2010. Din acel moment, Regulamentul
(CEE) nr. 3030/93 nu se mai aplici importurilor din Serbia.

(5)  Titlul I din Regulamentul (CE) nr. 427/2003 al Consiliului () a expirat la 11 decembrie 2013. Prin urmare, nu
mai existd posibilitatea de a impune masuri de salvgardare prin intermediul mecanismului respectiv.

(6)  Din motive de securitate juridicd, Regulamentul (CEE) nr. 3030/93 ar trebui abrogat,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CEE) nr. 3030/93 se abroga.

() Pozitia Parlamentului European din 29 aprilie 2015 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 28 mai 2015.

(*) Regulamentul (CEE) nr. 3030/93 al Consiliului din 12 octombrie 1993 privind regimul comun aplicabil importurilor unor produse
textile originare din tdri terte JO L 275, 8.11.1993, p. 1).

() JOL278,18.10.2013, p. 16.

() JOL28,30.1.2010, p. 2.

() Regulamentul (CE) nr. 427/2003 al Consiliului din 3 martie 2003 privind un mecanism de salvgardare tranzitoriu aplicabil importurilor
de anumite produse din Republica Populard Chinezi si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 519/94 privind regimul comun aplicabil
importurilor din anumite tari terte JO L 65, 8.3.2003, p. 1).



L 160/56 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

25.6.2015

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 9 iunie 2015.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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REGULAMENTUL (UE) 201 5/938 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 9 iunie 2015

privind misurile de salvgardare previzute de Acordul dintre Comunitatea Economici Europeand si
Regatul Norvegiei

(text codificat)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ parlamentelor nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara ('),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CEE) nr. 1692/73 al Consiliului (3 a fost modificat de mai multe ori si in mod substantial (). Este
necesar, din motive de claritate si de rationalizare, sd se codifice respectivul regulament.

(2) La 14 mai 1973 s-a semnat la Bruxelles un acord intre Comunitatea Economicd Europeani si Regatul
Norvegiei () (denumit in continuare ,acordul”).

(3)  Sunt necesare norme de aplicare a clauzelor de salvgardare si a mdsurilor provizorii previzute la articolele 22-27
din acord.

(4)  Punerea in aplicare a clauzelor bilaterale de salvgardare din acord necesitd conditii uniforme de adoptare a
misurilor de salvgardare. Misurile respective ar trebui adoptate in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 1822011 al Parlamentului European si al Consiliului (°).

(5)  Comisia ar trebui sd adopte acte de punere in aplicare imediat aplicabile atunci cind, in cazuri justificate in mod
corespunzitor privind situatiile mentionate la articolele 24, 24a si 26 din acord sau in cazul unor ajutoare la
export care au un impact direct si imediat asupra schimburilor comerciale, acestea sunt necesare din motive
imperioase de urgentd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Comisia poate decide sesizarea Comitetului mixt instituit prin Acordul intre Comunitatea Economicd Europeand si
Regatul Norvegiei (denumit in continuare ,acordul”), in scopul adoptirii masurilor previzute la articolele 22, 24, 24a
si 26 din acord. Tn cazul in care este necesar, Comisia adoptd respectivele misuri in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 6 alineatul (2) din prezentul regulament.

Comisia informeazd statele membre in cazul in care decide si sesizeze comitetul mixt in legdturd cu o anumitd
chestiune.

() Pozitia Parlamentului European din 29 aprilie 2015 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 28 mai 2015.

(*) Regulamentul (CEE) nr. 1692/73 al Consiliului din 25 junie 1973 privind mdsurile de salvgardare previzute de Acordul dintre
Comunitatea Economica Europeand si Regatul Norvegiei JOL 171, 27.6.1973, p. 103).

() Asevedeaanexal.

() JOL171,27.6.1973,p. 2.

() Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011, p. 13).
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Articolul 2

(1) In cazul unor practici susceptibile sa justifice aplicarea de citre Uniune a misurilor previzute la articolul 23 din
acord, Comisia, dupd examinarea dosarului din proprie initiativd sa sau la cererea unui stat membru, se pronuntd cu
privire la compatibilitatea practicilor cu acordul. In cazul in care este necesar, Comisia adoptd masuri de salvgardare in
conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 6 alineatul (2) din prezentul regulament.

(2)  In cazul unor practici care pot rezulta in aplicarea unor misuri de salvgardare Uniunii in temeiul articolului 23
din acord, Comisia, dupd examinarea dosarului, se pronuntd cu privire la compatibilitatea practicilor cu principiile
inscrise in acord. Dacd este cazul, Comisia formuleaza recomandarile corespunzitoare.

Articolul 3

In cazul unor practici are pot si justifice aplicarea, de citre Uniune, a misurilor previzute la articolul 25 din acord, se
aplici procedura stabilitdi prin Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului (') si prin Regulamentul (CE)
nr. 1225/2009 al Consiliului ().

Articolul 4

(1) In cazul in care, datoritd unor circumstante exceptionale, este necesari o interventie imediati, in situatiile
prevazute la articolele 24, 24a si 26 din acord sau in cazul unor ajutoare la export care au efect direct si imediat asupra
comertului, masurile de conservare previzute la articolul 27 alineatul (3) litera (¢) din acord pot fi adoptate in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 6 alineatul (2) din prezentul regulament sau, in cazuri
de urgentd, in conformitate cu articolul 6 alineatul (3) din prezentul regulament.

(2)  Dacd interventia Comisiei este solicitatd de un stat membru, aceasta adoptd o decizie cu privire la solicitarea
respectivd in termen de maximum cinci zile lucritoare de la primirea acesteia.

Articolul 5

Notificarea comitetului mixt de cdtre Uniune, previzutd la articolul 27 alineatul (2) din acord, se face de citre Comisie.

Articolul 6

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru mdsuri de salvgardare, instituit prin articolul 3 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2015/478 al Parlamentului European si al Consiliului (%). Respectivul comitet este un comitet in
sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 8 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011,
coroborat cu articolul 5 din respectivul regulament.

Articolul 7

Comisia include informatii privind punerea in aplicare a prezentului regulament in raportul sdu anual cu privire la
aplicarea misurilor de apdrare comerciald, prezentat Parlamentului European si Consiliului, in temeiul articolului 22a din
Regulamentul (CE) nr. 1225/20009.

(") Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului din 11 iunie 2009 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unor
subventii din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunititii Europene (JO L 188, 18.7.2009, p. 93).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui
dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunitatii Europene (JO L 343, 22.12.2009, p. 51).

(®) Regulamentul (UE) 2015/478 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2015 privind regimul comun aplicabil
importurilor JOL 83, 27.3.2015, p. 16).
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Articolul 8
Regulamentul (CEE) nr. 1692/73 al Consiliului se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se inteleg ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu tabelul
de corespondentd din anexa IL

Articolul 9

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 9 iunie 2015.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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ANEXA 1

Regulamentul abrogat si lista modificirilor ulterioare

Regulamentul (CEE) nr. 1692/73 al Consiliului
(JOL 171, 27.6.1973, p. 103)

Regulamentul (CEE) nr. 641/90 al Consiliului
(JO L 74, 20.3.1990, p. 5)

Regulamentul (UE) nr. 37/2014 al Parlamentului European si al Consiliului Numai punctul 3 al anexei
(JO L 18, 21.1.2014, p. 1)
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ANEXA 11

Tabel de corespondenti

Regulamentul (CEE) nr. 1692/73 Prezentul regulament
Articolele 1-4 Articolele 1-4
Articolul 6 Articolul 5
Articolul 7 Articolul 6
Articolul 8 Articolul 7

_ Articolul 8
— Articolul 9
— Anexa |

— Anexa Il
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REGULAMENTUL (UE) 201 5/939 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 9 iunie 2015

privind anumite proceduri de aplicare a Acordului de stabilizare si de asociere intre Comunititile
Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Albania, pe de altd parte

(text codificat)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara ('),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1616/2006 al Consiliului () a fost modificat in mod substantial (). Este necesar, din
motive de claritate si de rationalizare, sd se codifice regulamentul mentionat.

(2)  Un acord de stabilizare §i de asociere intre Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si
Republica Albania, pe de altd parte (*) (,LASA”) a fost semnat la Luxemburg la 12 junie 2006 si a intrat in vigoare
la 1 aprilie 2009.

(3)  Este necesar si se defineascd procedurile de aplicare a anumitor dispozitii ale ASA.

(4)  ASA prevede faptul cd produsele pesciresti originare din Albania pot fi importate in Uniune cu taxe vamale
reduse, in limita contingentelor tarifare. Prin urmare, este necesar si se stabileascd dispozitii de reglementare a
gestiondrii respectivelor contingente tarifare.

(5)  Atunci cind mdsuri de apdrare comerciald se dovedesc necesare, acestea ar trebui adoptate in conformitate cu
dispozitiile generale ale Regulamentului (UE) 2015478 al Parlamentului European si al Consiliului (), ale Regula-
mentului (UE) 2015/479 al Parlamentului European si al Consiliului (), ale Regulamentului (CE) nr. 1225/2009
al Consiliului () sau, dupd caz, ale Regulamentului (CE) nr. 597/2009 al Consiliului (¥).

(6)  Atunci cand un stat membru furnizeazd Comisiei informatii privind o eventuald fraudi sau lipsd a cooperdrii
administrative, se aplicd legislatia relevantd a Uniunii, in special Regulamentul (CE) nr. 515/97 al Consiliului (°).

() Pozitia Parlamentului European din 29 aprilie 2015 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 28 mai 2015.

() Regulamentul (CE) nr. 1616/2006 al Consiliului din 23 octombrie 2006 privind anumite proceduri de punere in aplicare a Acordului de
stabilizare si asociere dintre Comunitatile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Albania, pe de alti parte,
precum si a Acordului interimar intre Comunitatea Europeand si Republica Albania (JO L 300, 31.10.2006, p. 1).

() Asevedeaanexal.

() JOL107,28.4.2009, p. 166.

() Regulamentul (UE) 2015/478 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2015 privind regimul comun aplicabil
importurilor (JOL 83, 27.3.2015, p. 16).

(®) Regulamentul (UE) 2015/479 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2015 privind instituirea unui regim comun
aplicabil exporturilor (JO L 83, 27.3.2015, p. 34).

() Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui
dumping din partea tarilor care nu sunt membre ale Comunitatii Europene (JO L 343, 22.12.2009, p. 51).

(®) Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului din 11 iunie 2009 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unor
subventii din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunititii Europene (JO L 188, 18.7.2009, p. 93).

(°) Regulamentul (CE) nr. 515/97 al Consiliului din 13 martie 1997 privind asistenta reciproci intre autorititile administrative ale statelor
membre §i cooperarea dintre acestea si Comisie in vederea asigurdrii aplicirii corespunzitoare a legislatiei din domeniile vamal si agricol
(OL82,22.3.1997,p. 1).
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(7)  In vederea punerii in aplicare a dispozitiilor relevante din prezentul regulament, Comisia ar trebui asistatd de
Comitetul Codului vamal instituit prin articolul 285 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului (}).

(8)  Punerea in aplicare a clauzelor bilaterale de salvgardare din ASA necesitd conditii uniforme de adoptare a
mdsurilor de salvgardare. Misurile respective ar trebui adoptate in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(9)  Comisia ar trebui sd adopte acte de punere in aplicare imediat aplicabile atunci cind, in cazuri justificate in mod
corespunzitor privind circumstante exceptionale si grave in sensul articolului 39 alineatul (4) din ASA, acestea
sunt necesare din motive imperioase de urgenta,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste anumite proceduri de adoptare a normelor detaliate de punere in aplicare a anumitor
dispozitii din Acordul de stabilizare si de asociere intre Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe de o
parte, si Republica Albania, pe de altd parte (,ASA”).

Articolul 2
Concesii privind pestele si produsele pesciresti

Normele detaliate de punere in aplicare a articolului 28 alineatul (1) din ASA privind contingentele tarifare aplicate
pestilor si produselor pesciresti se adoptd de Comisie in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 9 alineatul (3) din prezentul regulament.

Articolul 3
Reduceri tarifare
(1)  Sub rezerva alineatului (2), nivelurile taxelor vamale preferentiale se rotunjesc la prima zecimald inferioara.

(2)  Atunci cand calculul nivelului taxei vamale preferentiale efectuat in temeiul alineatului (1) produce unul dintre
urmdtoarele rezultate, taxa vamald preferentiald in cauzi este asimilatd unei scutiri:

(@) 1 % sau mai putin in cazul taxelor vamale ad valorem; sau

(b) mai mic sau egal cu 1 EUR pentru fiecare valoare indiduald in cazul taxelor vamale specifice.

Articolul 4
Adaptiri tehnice

Modificarile si adaptdrile tehnice aduse dispozitiilor adoptate in temeiul prezentului regulament care sunt necesare in
urma modificdrilor codurilor Nomenclaturii combinate si ale subdiviziunilor TARIC sau a incheierii de acorduri,
protocoale, schimburi de scrisori sau alte acte, noi sau modificate, intre Uniune si Albania se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 9 alineatul (3).

(") Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al
Uniunii JOL 269, 10.10.2013, p. 1).

(¥ Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011, p. 13).
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Articolul 5
Clauza de salvgardare generald

In cazul in care Uniunea trebuie si adopte o masurd astfel cum este previzut la articolul 38 din ASA, misura respectivd
se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 9 alineatul (3) din prezentul regulament, cu
exceptia cazului in care articolul 38 din ASA prevede altfel.

Articolul 6
Clauza de penurie
In cazul in care Uniunea trebuie si adopte o misurd astfel cum este previzut la articolul 39 din ASA, misura respectivd
se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 9 alineatul (3) din prezentul regulament.
Articolul 7

Circumstante exceptionale si grave

In cazul unor circumstante exceptionale si grave in sensul articolului 39 alineatul (4) din ASA, Comisia poate adopta
misuri de salvgardare imediate, astfel cum sunt previzute la articolul 39 din ASA.

In cazul in care primeste o cerere din partea unui stat membru, Comisia adoptd o decizie in acest sens in termen de
cinci zile lucrdtoare de la primirea cererii.

Comisia adoptd mdsurile mentionate la primul paragraf in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 9 alineatul (3) din prezentul regulament, sau in caz de urgentd, in conformitate cu articolul 9 alineatul (4) din
prezentul regulament.

Articolul 8
Clauza de salvgardare aplicabild produselor agricole si produselor pesciresti

(1) Fird a aduce atingere procedurilor previzute la articolele 5 si 6 din prezentul regulament, in cazul in care
Uniunea trebuie sd adopte o masurd de salvgardare, astfel cum a fost previzutd la articolul 38 din ASA, privind produse
agricole si pesciresti, Comisia decide, la cererea unui stat membru sau din proprie initiativd, cu privire la masurile
necesare dupd ce a recurs, dupd caz, la procedura de sesizare previzuta la articolul 38 din ASA.

In cazul in care Comisia primeste o cerere din partea unui stat membru, aceasta adoptd o decizie in privinta cererii:

(a) in termen de trei zile lucritoare de la primirea cererii, in cazul in care nu se aplicd procedura de sesizare previzutd
la articolul 38 din ASA; sau

(b) in termen de trei zile de la data expirdrii termenului de treizeci de zile previzut la articolul 38 alineatul (5) litera (a)
din ASA, in cazul in care se aplicd procedura de sesizare previzutd la articolul 38 din ASA.

Comisia informeazd statele membre cu privire la orice mdsura luata.
(2)  Comisia adoptd astfel de masuri in conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 9 alineatul (3)
sau, In cazuri de urgentd, in conformitate cu articolul 9 alineatul (4).
Articolul 9
Procedura comitetului

(1)  In sensul articolelor 2, 4 si 12 din prezentul regulament, Comisia este asistatd de Comitetul Codului vamal
instituit prin articolul 285 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013. Respectivul comitet este un comitet in sensul Regula-
mentului (UE) nr. 182/2011.
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(2) In sensul articolelor 5-8 din prezentul regulament, Comisia este asistati de Comitetul pentru mdsuri de
salvgardare instituit prin articolul 3 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2015/478. Respectivul comitet este un comitet
in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(3)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(4)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 8 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011,
coroborat cu articolul 5 din respectivul regulament.

Articolul 10
Dumping si subventii

In cazul in care o practicd poate justifica aplicarea de citre Uniune a misurilor previzute la articolul 37 alineatul (2) din
ASA, introducerea unor mdsuri antidumping sifsau compensatorii se decide in conformitate cu dispozitiile Regula-
mentului (CE) nr. 1225/2009 si/sau, respectiv, ale Regulamentului (CE) nr. 597/2009.

Articolul 11
Concurenta

(1)  In cazul in care o practicd poate justifica aplicarea de citre Uniune a misurilor previzute la articolul 71 din ASA,
Comisia decide, dupd examinarea cazului din proprie initiativd sau la cererea unui stat membru, dacd o astfel de practicd
este compatibild cu ASA.

Misurile prevdzute la articolul 71 alineatul (9) din ASA se adoptd in cazul ajutoarelor in conformitate cu procedurile
prevazute de Regulamentul (CE) nr. 597/2009 si, in alte cazuri, in conformitate cu procedura instituitd prin
articolul 207 din tratat.

(2)  In cazul in care o practici poate conduce la aplicarea de citre Albania fatd de Uniune a unor mdsuri in temeiul
articolului 71 din ASA, Comisia decide, dupd examinarea cazului, dacd aceastd practicd este compatibild cu principiile
enuntate in ASA. In cazul in care este necesar, Comisia adopti decizii corespunzitoare pe baza criteriilor rezultate din
aplicarea articolelor 101, 102 si 107 din tratat.

Articolul 12
Frauda sau lipsa cooperirii administrative

Atunci cand Comisia apreciazd, pe baza informatiilor furnizate de un stat membru sau din proprie initiativa, cd sunt
indeplinite conditiile previzute la articolul 43 din ASA, aceasta, fdrd intirziere nejustificati:

(a) informeazd Consiliul cu privire la aceasta; si

(b) trimite o notificare Comitetului de stabilizare si de asociere, cuprinzidnd constatarea sa insotitd de informatii
obiective, si initiazd consultidri in cadrul Comitetului de stabilizare si de asociere.

Comisia publicd orice comunicare previzuta la articolul 43 alineatul (5) din ASA in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Comisia poate decide, in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 9 alineatul (3) din prezentul
regulament, s suspende provizoriu tratamentul preferential corespunzitor al produselor, in conformitate cu articolul 43
alineatul (4) din ASA.

Articolul 13

Notificarea

Comisia, actiondnd in numele Uniunii, este insircinatd cu notificarea Consiliului de stabilizare si de asociere si a
Comitetului de stabilizare si de asociere, in conformitate cu dispozitiile ASA.
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Articolul 14
Abrogare
Regulamentul (CE) nr. 1616/2006 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu
tabelul de corespondenti din anexa II.

Articolul 15
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 9 iunie 2015.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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ANEXA 1

Regulamentul abrogat si modificarea sa

Regulamentul (CE) nr. 1616/2006 al Consiliului

(JO L 300, 31.10.2006, p. 1)
Regulamentul (UE) nr. 37/2014 al Parlamentului European si al Numai punctul 13 din anexi
Consiliului
(OL18,21.1.2014, p. 1)
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ANEXA 11

Tabel de corespondenti

Regulamentul (CE) nr. 1616/2006 Prezentul regulament
Articolele 1-8 Articolele 1-8
Articolul 8a Articolul 9
Articolul 9 Articolul 10
Articolul 10 Articolul 11
Articolul 11 Articolul 12
Articolul 13 Articolul 13
. Articolul 14
Articolul 14 Articolul 15
_ Anexa [
. Anexa Il
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REGULAMENTUL (UE) 201 5/940 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 9 iunie 2015

privind anumite proceduri de aplicare a Acordului de stabilizare si de asociere dintre Comunititile

Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Bosnia si Hertegovina, pe de altd parte, si

de aplicare a Acordului interimar privind comertul si aspectele legate de comert dintre
Comunitatea Europeand, pe de o parte, si Bosnia si Hertegovina, pe de altd parte

(text codificat)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara ('),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 594/2008 al Consiliului (3 a fost modificat in mod substantial (}). Este necesar, din motive
de claritate si de rationalizare, sd se codifice regulamentul mentionat.

(2)  Un Acord de stabilizare si de asociere intre Comunitdtile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte,
si Bosnia si Hertegovina, pe de altd parte (denumit in continuare ,ASA”), a fost semnat la Luxemburg la data de
16 iunie 2008.

(3)  La data de 16 iunie 2008 Consiliul a incheiat un Acord interimar privind comertul si aspectele legate de comert
intre Comunitatea Europeand, pe de o parte, si Bosnia si Hertegovina, pe de altd parte (*) (denumit in continuare
,acordul interimar”), care prevedea intrarea in vigoare timpurie a dispozitiilor privind comertul si aspectele legate
de comert ale ASA. Acordul interimar a intrat in vigoare la 1 iulie 2008.

(4)  Este necesar si se stabileascd procedurile de aplicare a anumitor dispozitii ale acordului interimar. Deoarece
dispozitiile privind comertul si aspectele legate de comert ale acestor instrumente sunt intr-o foarte mare masurd
identice, prezentul regulament ar trebui sd se aplice si punerii in aplicare a ASA dupd intrarea in vigoare a
acestuia.

(5)  ASA si acordul interimar prevad cd produsele pesciresti originare din Bosnia si Hertegovina pot fi importate in
Uniune cu taxe vamale reduse, in limita contingentelor tarifare. In consecintd, este necesar s se stabileascd
dispozitii care sd reglementeze gestionarea acestor contingente tarifare.

(6)  Atunci cand devin necesare mdsuri de apirare comerciald, acestea ar trebui adoptate in conformitate cu
dispozitiile generale previzute de Regulamentul (UE) 2015/478 al Parlamentului European si al Consiliului (),
Regulamentul (UE) 2015/479 al Parlamentului European si al Consiliului (°), Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al
Consiliului () sau, dupd caz, Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului (%).

(") Pozitia Parlamentului European din 29 aprilie 2015 (nepublicati incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 28 mai 2015.

(*) Regulamentul (CE) nr. 594/2008 al Consiliului din 16 iunie 2008 privind anumite proceduri de aplicare a Acordului de stabilizare si de
asociere dintre Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Bosnia si Herfegovina, pe de altd parte, si de
aplicare a Acordului interimar privind comertul si aspectele legate de comert dintre Comunitatea Europeand, pe de o parte, si Bosnia si
Hertegovina, pe de altd parte JO L 169, 30.6.2008, p. 1).

() Asevedeaanexal.

() JOL 169, 30.6.2008, p. 13.

() Regulamentul (UE) 2015/478 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2015 privind regimul comun aplicabil
importurilor JOL 83,27.3.2015, p. 16).

() Regulamentul (UE) 2015/479 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2015 privind instituirea unui regim comun
aplicabil exporturilor (JO L 83, 27.3.2015, p. 34).

() Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui
dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunitatii Europene (JO L 343, 22.12.2009, p. 51).

(*) Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului din 11 iunie 2009 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unor
subventii din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunititii Europene (JO L 188, 18.7.2009, p. 93).
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(7)  Atunci cnd un stat membru furnizeazd informatii Comisiei despre o posibild fraudd sau lipsd a cooperdrii
administrative, se aplicd legislatia relevantd a Uniunii, in special Regulamentul (CE) nr. 515/97 al Consiliului (*).

(8)  In vederea punerii in aplicare a dispozitiilor relevante din prezentul regulament, Comisia ar trebui si primeasci
asistentd din partea Comitetului Codului vamal, instituit prin articolul 285 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013
al Parlamentului European si al Consiliului ().

(9)  Punerea in aplicare a clauzelor bilaterale de salvgardare din acordul interimar §i din ASA necesitd conditii
uniforme de adoptare a mdsurilor de salvgardare. Masurile respective ar trebui adoptate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(10) Comisia ar trebui sd adopte acte de punere in aplicare imediat aplicabile atunci cind, in cazuri justificate in mod
corespunzitor privind circumstante exceptionale §i grave in sensul articolului 24 alineatul (5) litera (b) si al
articolului 25 alineatul (4) din acordul interimar, respectiv al articolului 39 alineatul (5) litera (b) si al
articolului 40 alineatul (4) din ASA, acestea sunt necesare din motive imperioase de urgentd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste anumite proceduri de adoptare a normelor detaliate de punere in aplicare a anumitor
dispozitii ale Acordului de stabilizare si de asociere dintre Comunitdtile Europene si statele membre ale acestora, pe de o
parte, si Bosnia si Hertegovina, pe de altd parte (denumit in continuare ,ASA”) si ale Acordului interimar privind
comertul si aspectele legate de comert dintre Comunitatea Europeand, pe de o parte, si Bosnia si Hertegovina, pe de altd
parte (denumit in continuare ,acordul interimar”).

Articolul 2
Concesii privind pestele si produsele pescaresti

Normele detaliate de punere in aplicare a articolului 13 din acordul interimar si, respectiv, a articolului 28 din ASA
privind contingentele tarifare aplicate pestilor si produselor pesciresti se adoptd de citre Comisie in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 9 alineatul (3) din prezentul regulament.

Articolul 3
Reduceri tarifare
(1)  Sub rezerva alineatului (2), nivelurile taxelor vamale preferentiale se rotunjesc la prima zecimald inferioara.

(2)  Atunci cand calculul nivelului taxei vamale preferentiale efectuat in conformitate cu alineatul (1) produce unul
dintre urmitoarele rezultate, taxa vamald preferentiald in cauzd este asimilatd unei scutiri:

(@) 1 % sau mai putin in cazul taxelor vamale ad valorem; sau
(b) mai mic sau egal cu 1 EUR pentru fiecare valoare individuald in cazul taxelor vamale specifice.

(") Regulamentul (CE) nr. 515/97 al Consiliului din 13 martie 1997 privind asistenta reciproci intre autorititile administrative ale statelor
membre i cooperarea dintre acestea §i Comisie in vederea asigurdrii aplicarii corespunzdtoare a legislagiei din domeniile vamal si agricol
(OL82,22.3.1997,p. 1).

() Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al
Uniunii JOL 269, 10.10.2013, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011,p. 13).
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Articolul 4
Adaptiri tehnice

Modificdrile si adaptarile tehnice aduse dispozitiilor adoptate in temeiul prezentului regulament care sunt necesare in
urma modificdrilor codurilor Nomenclaturii combinate si ale subdiviziunilor TARIC sau a incheierii de acorduri,
protocoale, schimburi de scrisori sau alte acte, noi sau modificate, intre Uniune si Bosnia si Hertegovina se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 9 alineatul (3).

Articolul 5
Clauza de salvgardare generald

In cazul in care Uniunea trebuie si adopte o misurd astfel cum se prevede la articolul 24 din acordul interimar si,
respectiv, la articolul 39 din ASA, mdsura respectivd se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 9 alineatul (3) din prezentul regulament, cu exceptia cazului in care se dispune altfel la articolul 24 din acordul
interimar si, respectiv, la articolul 39 din ASA.

Articolul 6
Clauza de penurie

In cazul in care Uniunea trebuie si adopte o mdsurd astfel cum se prevede la articolul 25 din Acordul interimar si,
respectiv, la articolul 40 din ASA, mdsura respectivd se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 9 alineatul (3) din prezentul regulament.

Articolul 7
Circumstante exceptionale si grave

In cazul unor circumstante exceptionale si grave, in sensul articolului 24 alineatul (5) litera (b) si al articolului 25
alineatul (4) din acordul interimar si, ulterior, al articolului 39 alineatul (5) litera (b) si al articolului 40 alineatul (4) din
ASA, Comisia poate lua misuri imediate in conformitate cu articolele 24 si 25 din acordul interimar si, ulterior, cu
articolele 39 si 40 din ASA.

In cazul in care primeste o cerere din partea unui stat membru, Comisia adoptd o decizie in acest sens in termen de
cinci zile lucrdtoare de la data primirii cererii.

Comisia adoptd mdsurile mentionate la primul paragraf in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 9 alineatul (3) din prezentul regulament sau, in caz de urgentd, in conformitate cu articolul 9 alineatul (4) din
prezentul regulament.

Articolul 8
Clauza de salvgardare pentru produse agricole si pesciresti

(1)  Fard a aduce atingere procedurilor previzute la articolele 5 si 6 din prezentul regulament, atunci cind Uniunea
trebuie sd adopte o mdsurd de salvgardare in conformitate cu dispozitiile articolului 24 din acordul interimar si, ulterior,
ale articolului 39 din ASA, privind produse agricole si pescdresti, Comisia decide, la cererea unui stat membru sau din
proprie initiativd, cu privire la misurile necesare dupd ce a recurs, dupd caz, la procedura de sesizare previzuti la
articolul 24 din acordul interimar si, ulterior, la articolul 39 din ASA.

In cazul in care Comisia primeste o solicitare din partea unui stat membru, aceasta adoptd o decizie in privinta
solicitdrii:
(a) in termen de trei zile lucrdtoare de la primirea cererii, atunci cdnd nu se aplicd procedura de sesizare prevdzutd la

articolul 24 din acordul interimar si, ulterior, la articolul 39 din ASA; sau

(b) in termen de trei zile de la data expirdrii termenului de treizeci de zile mentionat la articolul 24 alineatul (5) litera (a)
din acordul interimar si, ulterior, la articolul 39 alineatul (5) litera (a) din ASA, atunci cind se aplicd procedura de
sesizare previzutd la articolul 24 din acordul interimar i, ulterior, la articolul 39 din ASA.
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Comisia notificd masurile adoptate Consiliului.

(2)  Comisia adoptd astfel de masuri in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 9 alineatul (3)
sau, In caz de urgentd, in conformitate cu articolul 9 alineatul (4).

Articolul 9
Procedura comitetului

(1)  In sensul articolelor 2, 4 si 11 din prezentul regulament, Comisia este asistatd de Comitetul Codului vamal
instituit prin articolul 285 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013. Respectivul comitet este un comitet in sensul Regula-
mentului (UE) nr. 182/2011.

(2) In sensul articolelor 5-8 din prezentul regulament, Comisia este asistati de Comitetul pentru mdsuri de
salvgardare instituit prin articolul 3 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2015/478. Respectivul comitet este un comitet
in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(3)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(4)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 8 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011,
coroborat cu articolul 5 din respectivul regulament.

Articolul 10
Dumping si subventii

In cazul in care o practicd poate justifica aplicarea de citre Uniune a misurilor previzute la articolul 23 alineatul (2) din
acordul interimar §i, ulterior, la articolul 38 alineatul (2) din ASA, introducerea unor mésuri antidumping si/sau compen-
satorii se decide in conformitate cu dispozitiile previzute de Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 si, respectiv, de
Regulamentul (CE) nr. 597/2009.

Articolul 11
Concurenta

(1) In cazul in care o practici poate justifica aplicarea de citre Uniune a misurilor previzute la articolul 36 din
acordul interimar i, ulterior, la articolul 71 din ASA, Comisia decide, dupi examinarea cazului, din proprie initiativd sau
la cererea unui stat membru, dacd o astfel de practicd este compatibild cu acordurile in cauzi.

Misurile prevdzute la articolul 36 alineatul (10) din acordul interimar si, ulterior, la articolul 71 alineatul (10) din ASA
se adoptd in cazul ajutoarelor in conformitate cu procedurile stabilite in Regulamentul (CE) nr. 597/2009 si, in alte
cazuri, in conformitate cu procedura stabilitd la articolul 207 din tratat.

(2)  In cazul in care o practicd poate conduce la aplicarea de citre Bosnia si Hertegovina fatd de Uniune a unor masuri
in temeiul articolului 36 din acordul interimar si, ulterior, al articolului 71 din ASA, Comisia decide, dupd examinarea
cazului, dacd o astfel de practicd este compatibild cu principiile stabilite de acordul interimar si, ulterior, de ASA. Dupa
caz, Comisia adoptd decizii corespunzitoare pe baza criteriilor care rezultd din aplicarea articolelor 101, 102 si 107 din
tratat.

Articolul 12
Frauda sau lipsa cooperirii administrative

In cazul in care Comisia, pe baza informatiilor furnizate de un stat membru sau din proprie initiativi, constatd ci sunt
indeplinite conditiile previzute la articolul 29 din acordul interimar si, ulterior, la articolul 44 din ASA, aceasta, fird
intdrziere nejustificatd:

(a) informeaza Consiliul; si

(b) trimite o notificare Comitetului interimar si, ulterior, Comitetului de stabilizare si de asociere, cuprinzand constatarea
sa insotitd de informatii obiective, si initiazd consultdri in cadrul Comitetului interimar si, ulterior, al Comitetului de
stabilizare si de asociere.
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Orice publicare in temeiul articolului 29 alineatul (5) din acordul interimar si, ulterior, in temeiul articolului 44
alineatul (5) din ASA este efectuatd de Comisie in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Comisia poate decide, in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 9 alineatul (3) din prezentul
regulament, sd suspende temporar tratamentul preferential corespunzitor al produselor, in conformitate cu articolul 29
alineatul (4) din acordul interimar si, respectiv, cu articolul 44 alineatul (4) din ASA.

Articolul 13
Notificarea

Comisia, actionand in numele Uniunii, este insdrcinatd cu notificarea Comitetului interimar, respectiv a Consiliului de
stabilizare si de asociere si a Comitetului de stabilizare si de asociere, in conformitate cu dispozitiile acordului interimar
sau ale ASA.

Articolul 14
Abrogare
Regulamentul (CE) nr. 594/2008 se abrogd.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazi ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu
tabelul de corespondentd din anexa II.

Articolul 15
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 9 iunie 2015.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
M. SCHULZ Z. KALNINA—LUKASEVICA
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ANEXA I
Regulamentul abrogat si modificarea sa

Regulamentul (CE) nr. 5942008 al Consiliului
(JO L 169, 30.6.2008, p. 1)

Regulamentul (UE) nr. 37/2014 al Parlamentului European si al Consiliului
(OL18,21.1.2014, p. 1)

Numai punctul 17 din anexi
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ANEXA 11

Tabel de corespondenti

Regulamentul (CE) nr. 594/2008 Prezentul regulament
Articolele 1-8 Articolele 1-8
Articolul 8a Articolul 9
Articolul 9 Articolul 10
Articolul 10 Articolul 11
Articolul 11 Articolul 12
Articolul 13 Articolul 13
. Articolul 14
Articolul 14 Articolul 15
_ Anexa [
. Anexa Il
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REGULAMENTUL (UE) 201 5/941 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 9 iunie 2015

privind anumite proceduri de punere in aplicare a Acordului de stabilizare si de asociere intre
Comunititile Europene si statele lor membre, pe de o parte, si fosta Republici iugoslavi a
Macedoniei, pe de alti parte

(text codificat)
PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand 1in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara ('),
intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 153/2002 al Consiliului (%) a fost modificat de mai multe ori si in mod substantial (*). Este
necesar, din motive de claritate si de rationalizare, si se codifice respectivul regulament.

(2)  Un Acord de stabilizare si de asociere intre Comunititile Europene si statele lor membre, pe de o parte, si fosta
Republicd iugoslavd a Macedoniei, pe de altd parte () (,LASA”), a fost semnat la Luxemburg la 9 aprilie 2001 si a
intrat in vigoare la 1 aprilie 2004.

(3)  Este necesar si se stabileascd procedurile de aplicare a anumitor dispozitii ale ASA.

(4)  ASA prevede faptul cd anumite produse originare din fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei pot fi importate in
Uniune cu taxe vamale reduse, in limita contingentelor tarifare. In consecintd, este necesar si se stabileascd
dispozitii privind calcularea nivelurilor reduse ale acestor taxe vamale.

(5)  ASA precizeazd produsele care pot beneficia de aceste misuri tarifare, volumele respective (si cresterile acestora),
drepturile care se aplic3, perioadele de aplicare si toate celelalte criterii de eligibilitate.

(6)  In vederea simplificarii si a garantirii publicirii, in termenele previzute, a regulamentelor privind aplicarea
contingentelor tarifare ale Uniunii, ar trebui sd i se permitd Comisiei, asistatdi de comitetul instituit prin
articolul 229 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (°), si adopte
regulamente de instituire a contingentelor tarifare aplicabile produselor pe bazd de carne de tduras (,baby beef”) si
sd asigure administrarea acestora.

(7)  Ar trebui si se prevadd adoptarea de citre Comisie, asistatd de comitetul instituit prin articolul 285 din
Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (%), a regulamentelor de instituire si
de asigurare a administrdrii contingentelor tarifare care pot fi acordate in urma negocierilor privind noile concesii
tarifare, in temeiul articolului 29 din ASA.

(") Pozitia Parlamentului European din 29 aprilie 2015 (nepublicati incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 28 mai 2015.

(*) Regulamentul (CE) nr. 153/2002 al Consiliului din 21 ianuarie 2002 privind anumite proceduri de punere in aplicare a Acordului de
stabilizare si de asociere dintre Comunitdtile Europene si statele lor membre, pe de o parte, si fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei, pe
de altd parte, precum si a Acordului interimar dintre Comunitatea Europeand si fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei (JO L 25,
29.1.2002, p. 16).

() Asevedeaanexal.

() JOL 84,20.3.2004, p. 13.

() Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organiziri
comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 92272, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE)
nr. 1234/2007 ale Consiliului JO L 347, 20.12.2013, p. 671).

(®) Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al
Uniunii JOL 269,10.10.2013, p. 1).
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(8)  Taxele vamale ar trebui suspendate in intregime in cazul in care aplicarea regimului preferential are ca rezultat
taxe vamale ad valorem egale sau mai mici de 1 % sau taxe vamale specifice mai mici sau egale cu 1 EUR.

(9)  Punerea in aplicare a clauzelor bilaterale de salvgardare din ASA necesitd conditii uniforme de adoptare a
mdsurilor de salvgardare. Misurile respective ar trebui adoptate in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(10) Comisia ar trebui sd adopte acte de punere in aplicare imediat aplicabile atunci cind, in cazuri justificate in mod

corespunzitor privind circumstante exceptionale si grave in intelesul articolului 37 alineatul (4) litera (b) si al
articolului 38 alineatul (4) din ASA, acestea sunt necesare din motive imperioase de urgentd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste anumite proceduri de adoptare a normelor detaliate de punere in aplicare a anumitor
dispozitii ale Acordului de stabilizare si de asociere intre Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe de o
parte, si fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei, pe de altd parte (,ASA”).

Articolul 2

Concesii privind carnea de tiuras (,baby-beef”)

In conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 12 alineatul (4) din prezentul regulament, Comisia
adoptd norme detaliate de punere in aplicare a articolului 27 alineatul (2) din ASA privind contingentele tarifare aplicate
produselor din carne de tduras (,baby-beef”).

Articolul 3

Concesii suplimentare

In cazul in care se acordd concesii suplimentare pentru produsele pesciresti, in limitele contingentelor tarifare, in
temeiul articolului 29 din ASA, Comisia adoptd norme detaliate de punere in aplicare a concesiilor tarifare in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 12 alineatul (4) din prezentul regulament.

Articolul 4

Reduceri tarifare

(1)  Sub rezerva alineatului (2), nivelul taxelor vamale preferentiale se rotunjeste la prima zecimald inferioard.

(2)  Atunci cand calculul nivelului taxei vamale preferentiale efectuat in temeiul alineatului (1) produce unul dintre
urmdtoarele rezultate, taxa vamald preferentiald in cauzi este asimilatd unei scutiri:

(@) 1 % sau mai putin in cazul taxelor vamale ad valorem; sau

(b) mai mic sau egal cu 1 EUR pentru fiecare valoare individuald, in cazul taxelor vamale specifice.

Articolul 5
Adaptiri tehnice

Modificirile si adaptdrile tehnice aduse normelor detaliate de punere in aplicare adoptate in temeiul prezentului
regulament care sunt necesare ca urmare a modificirilor aduse codurilor din Nomenclatura combinatd si subdiviziunilor
TARIC sau care rezultd in urma incheierii unor noi acorduri, protocoale, schimburi de scrisori sau a altor acte intre
Uniune si fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei, se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionati la
articolul 12 alineatul (4).

(") Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011, p. 13).
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Articolul 6
Clauza de salvgardare generali si clauza de penurie

(1) In cazul in care un stat membru cere Comisiei sd ia masuri in conformitate cu articolele 37 si 38 din ASA, acesta
transmite Comisiei toate justificirile necesare in sprijinul cererii sale.

(2) In cazul in care Comisia, la cererea unui stat membru sau din proprie initiativi, considerd ci sunt indeplinite
conditiile prevazute la articolele 37 si 38 din ASA:

(a) informeazd de indatd statele membre cu privire la aceasta, in cazul in care actioneazd din proprie initiativd sau, in
cazul in care actioneazi la cererea unui stat membru, in termen de cinci zile lucritoare de la data primirii cererii;

(b) consultd comitetul mentionat la articolul 12 alineatul (3) din prezentul regulament cu privire la misurile propuse;

(c) simultan, informeazd fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei §i ii notifici deschiderea consultdrilor in cadrul
Comitetului de stabilizare si de asociere previzut la articolul 37 alineatul (4) si articolul 38 alineatul (3) din ASA;

(d) comunicd, in acelasi timp, Comitetului de stabilizare si de asociere toate informatiile necesare in vederea consultirilor
previzute la litera (c).

(3)  La incheierea consultdrilor previzute la alineatul (2) litera (c) si dacd nicio altd intelegere nu se dovedeste posibili,
Comisia poate decide, in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 12 alineatul (4) din prezentul
regulament, fie sd nu actioneze, fie sd adopte masurile corespunzitoare previzute la articolele 37 si 38 din ASA.

Aceastd decizie este notificatd de indatd Consiliului; de asemenea, decizia este notificatd si Comitetului de stabilizare si de
asociere.

Decizia respectivd se aplicd de indatd.

(4)  Consultdrile din cadrul Comitetului de stabilizare si asociere prevdzute la alineatul (2) litera (c) se considerd a fi
finalizate la 30 de zile dupd notificarea mentionata la aceeasi litera.

Articolul 7
Circumstante exceptionale si grave

In cazul unor circumstante exceptionale si grave in intelesul articolului 37 alineatul (4) litera (b) si al articolului 38
alineatul (4) din ASA, Comisia poate lua misuri imediate in conformitate cu articolele 37 si 38 din ASA, in conformitate
cu procedura de examinare mentionatd la articolul 12 alineatul (4) din prezentul regulament, sau in cazuri de urgentd, in
conformitate cu articolul 12 alineatul (5) din prezentul regulament.

In cazul in care primeste o cerere din partea unui stat membru, Comisia adoptd o decizie in acest sens in termen de
cinci zile lucrdtoare de la primirea cererii.

Articolul 8
Clauzi de salvgardare aplicabild produselor agricole si produselor pesciresti

Fird a aduce atingere procedurilor prevdzute la articolele 6 si 7, misurile necesare pentru produsele agricole sau pentru
produsele pesciresti luate in temeiul articolelor 30 sau 37 din ASA sau a dispozitiilor previzute de anexe privind aceste
produse sau din Protocolul nr. 3 pot fi adoptate in conformitate cu procedurile previzute de normele relevante privind
organizarea comund a pietelor agricole sau a pietelor pescuitului si acvaculturii sau de dispozitiile specifice adoptate in
temeiul articolului 352 din tratat i aplicabile produselor obtinute prin transformarea produselor agricole sau a
produselor pescdresti, sub rezerva indeplinirii conditiilor previzute la articolul 30 din ASA sau la articolul 37
alineatele (3), (4) si (5) din ASA.
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Articolul 9
Dumping

In cazul in care o practicd poate justifica aplicarea de citre Uniune a masurilor previzute la articolul 36 alineatul (1) din
ASA, introducerea unor masuri antidumping se decide in conformitate cu dispozitiile previzute de Regulamentul (CE)
nr. 1225/2009 al Consiliului (") si cu procedura previzuti la articolul 36 alineatul (2) din ASA.

Articolul 10
Concurenta

(1)  In cazul in care o practicd poate justifica aplicarea de citre Uniune a misurilor previzute la articolul 69 din ASA,
Comisia decide, dupd examinarea cazului din proprie initiativd sau la cererea unui stat membru, dacd o astfel de practicd
este compatibili cu ASA. In cazul in care este necesar, Comisia adoptd misuri de salvgardare in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 12 alineatul (4) din prezentul regulament, cu exceptia cazurilor de
ajutoare care cad sub incidenta Regulamentului (CE) nr. 597/2009 al Consiliului (¥, cind se iau misuri in conformitate
cu procedurile prevazute in acel regulament. Misurile se jau numai in conditiile prevdzute la articolul 69 alineatul (5)
din ASA.

(2)  In cazul in care o practici poate conduce la aplicarea de citre fosta Republicd iugoslavi a Macedoniei fatd de
Uniune a unor masuri luate in temeiul articolului 69 din ASA, Comisia decide, dupd examinarea cazului, daci aceastd
practicd este compatibild cu principiile enuntate in ASA. Dupd caz, Comisia adoptd deciziile corespunzitoare pe baza
criteriilor rezultate din aplicarea articolelor 101, 102 si 107 din tratat.

Articolul 11
Frauda sau lipsa cooperirii administrative

(1)  In sensul interpretdrii articolului 42 din ASA, prin lipsa cooperdrii administrative necesare pentru verificarea
dovezii de origine se intelege, printre altele:

(a) lipsa de cooperare administrativd, cum ar fi faptul de a nu comunica numele si adresa unor autorititi vamale sau a
unor organisme guvernamentale insdrcinate cu eliberarea §i controlul certificatelor de origine, de a nu furniza
specimene ale stampilelor utilizate pentru autentificarea acestor certificate sau, dupd caz, de a nu actualiza aceste
informatii;

(b) lipsa repetatd de masuri sau adoptarea sistematici de masuri neadecvate pentru verificarea originii produselor si a
respectdrii cerintelor prevdzute de Protocolul nr. 4 la ASA, precum si pentru identificarea sau prevenirea incilcarilor
regulilor de origine;

(c) refuzul repetat de a efectua sau intirzierea nejustificatd in a efectua, la cererea Comisiei, verificarea ulterioard a
dovezii de origine si de a comunica la timp rezultatele verificarii;

(d) refuzul repetat de a acorda sau intarzierea nejustificatid in a acorda o autorizatie care sd permitd efectuarea unor
misiuni de cooperare administrativd si de anchetd in fosta Republici iugoslavd a Macedoniei cu scopul de a verifica
autenticitatea documentelor sau exactitatea informatiilor cerute pentru acordarea tratamentului preferential previzut
de ASA sau care si permitd efectuarea sau initierea anchetelor necesare pentru identificarea sau prevenirea
incalcdrilor regulilor de origine;

(e) nerespectarea in mod repetat a Protocolului nr. 5 la ASA privind asistenta administrativd reciprocd in domeniul
vamal in mdsura in care aceastd nerespectare este relevantd pentru aplicarea dispozitiilor ASA privind comertul.

(2)  In cazul in care Comisia apreciazi, pe baza informatiilor furnizate de un stat membru sau din proprie initiativa,
cd sunt indeplinite conditiile prevazute la articolul 42 din ASA:

(a) informeazd Consiliul cu privire la aceasta;

(b) organizeazd de indatd consultiri cu fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei pentru a gisi o solutie corespunzitoare,
in conformitate cu articolul 42 din ASA.

(") Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui
dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunitatii Europene (JO L 343, 22.12.2009, p. 51).

(*) Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului din 11 iunie 2009 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unor
subventii din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunititii Europene (JO L 188, 18.7.2009, p. 93).
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De asemenea, Comisia poate:
(a) solicita statelor membre si ia masurile de prevenire necesare pentru apdrarea intereselor financiare ale Uniunii;

(b) publica o comunicare in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene prin care sd arate cd existd o indoiald legitima cu privire
la respectarea dispozitiilor privind aplicarea articolului 42 din ASA.

(3) In asteptarea gisirii unei solutii reciproc satisficitoare in cadrul consultirilor previzute la alineatul (2) primul
paragraf litera (b), Comisia poate si adopte alte misuri pe care le considerd corespunzitoare in conformitate cu
articolul 42 din ASA, precum si cu procedura de examinare mentionatd la articolul 12 alineatul (4) din prezentul
regulament.

Articolul 12

Procedura comitetului

(1)  In sensul articolului 2 din prezentul regulament, Comisia este asistatd de Comitetul de gestionare a organizirii
comune a pietelor agricole instituit prin articolul 229 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013. Respectivul comitet este
un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  In sensul articolului 4 din prezentul regulament, Comisia este asistatd de Comitetul Codului vamal instituit prin
articolul 285 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013. Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

(3)  In sensul articolelor 6, 7, 10 si 11 din prezentul regulament, Comisia este asistatd de Comitetul pentru masuri de
salvgardare instituit prin articolul 3 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2015/478 al Parlamentului European si al
Consiliului ('). Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(4)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
(5)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 8 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011,
coroborat cu articolul 5.

Articolul 13

Notificarea
Comisia, actionind in numele Uniunii, este insircinatd cu notificarea Consiliului de stabilizare si de asociere si a
Comitetului de stabilizare si de asociere, in conformitate cu dispozitiile ASA.

Articolul 14

Abrogare
Regulamentul (CE) nr. 153/2002 se abroga.
Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu
tabelul de corespondentd care figureazd in anexa II.

Articolul 15

Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(") Regulamentul (UE) 2015/478 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2015 privind regimul comun aplicabil
importurilor JOL 83, 27.3.2015, p. 16).
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 9 iunie 2015.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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ANEXA 1

Regulamentul abrogat si lista modificirilor ulterioare

Regulamentul (CE) nr. 153/2002 al Consiliului
(JO L 25, 29.1.2002, p. 16)

Regulament (CE) nr. 3/2003 al Consiliului
(JO L1, 4.1.2003, p. 30)

Regulamentul (UE) nr. 37/2014 al Parlamentului European si al Consiliului Numai punctul 8 din anexa
(JOL 18, 21.1.2014, p. 1)
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ANEXA 11

Tabel de corespondenti

Regulamentul (CE) nr. 153/2002

Prezentul regulament

Articolul 1
Articolul 2
Articolul 4
Articolul 6
Articolul 7
Articolul 7a alineatul (1)

Articolul 7a alineatul (5) teza introductiva
Articolul 7a alineatul (5) prima liniutd
5) a doua liniutd
Articolul 7a alineatul (5) a treia liniutd
Articolul 7a alineatul (5) a patra liniutd
)

(
(
(
Articolul 7a alineatul (
(
(
Articolul 7a alineatul (6
Articolul 7a alineatul (10)
Articolul 7b
Articolul 7¢
Articolul 7d
Articolul 7e
Articolul 7f alineatul (1) teza introductivd
Articolul 7f alineatul (1) prima liniutd
Articolul 7f alineatul (1), a doua liniutd
Articolul 7f alineatul (1) a treia liniutd
Articolul 7f alineatul (1) a patra liniutd
Articolul 7f alineatul (1) a cincea liniutd
Articolul 7f alineatul (2) primul paragraf teza introductivd
Articolul 7f alineatul (2) primul paragraf prima liniutd
Articolul 7f alineatul (2) primul paragraf a doua liniutd
)

Articolul 7f alineatul (2) al doilea paragraf teza introduc-
tivd

Articolul 7f alineatul (2) al doilea paragraf prima liniutd
Articolul 7f alineatul (2) al doilea paragraf a doua liniutd
Articolul 7f alineatul (3)

Articolul 7fa

Articolul 7g

Articolul 8

Articolul 1
Articolul 2
Articolul 3
Articolul 4
Articolul 5
1
2
2
2
2
2
3
4

Articolul 6 alineatul
Articolul 6 alineatul (2) teza introductivd
Articolul 6 alineatul (2) litera (a)
litera (b)
litera (c)

litera (d)

Articolul 6 alineatul
Articolul 6 alineatul
Articolul 6 alineatul
Articolul 6 alineatul
Articolul 6 alineatul
Articolul 7
Articolul 8
Articolul 9
Articolul 10

o~ o~~~ o~~~ —~
el AN N N N

Articolul 11 alineatul (1) teza introductivd
Articolul 11 alineatul (1) litera (a)

Articolul 11 alineatul (1) litera (b)

Articolul 11 alineatul (1) litera (c)

Articolul 11 alineatul (1) litera (d)

Articolul 11 alineatul (1) litera (e)

Articolul 11 alineatul (2) teza introductiva
Articolul 11 alineatul (2) primul paragraf litera (a)
Articolul 11 alineatul (2) primul paragraf litera (b)

)

Articolul 11 alineatul (2) al doilea paragraf teza introduc-
tivd

Articolul 11 alineatul (2) al doilea paragraf litera (a)
Articolul 11 alineatul (2) al doilea paragraf litera (b)
Articolul 11 alineatul (3)

Articolul 12

Articolul 13

Articolul 14

Articolul 15

Anexa [

Anexa Il
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